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1 Informatii fundamentale importante
1.1 Instructiuni de protejare
111 Respectarea instructiunilor de utilizare

A\ ATEN{IE!

¢ Pastrati manualul de utilizare permanent in imediata apropiere a aparatului.

k- Asigurati-va ca manualul de utilizare le este disponibil permanent tuturor persoanelor care au legatura
cu aparatul.

» Asigurati-va ca toate persoanele care au legatura cu aparatul au citit manualul de utilizare si I-au inte-
les.

1.2 insemnétatea normei europene 378 - instalatii frigorifice si pompe
de caldura - cerinte privind protejarea persoanelor si a mediului

EN 378 stipuleaza cerinte privitoare la protejarea persoanelor si a mediului si legate de proiectarea,
fabricarea, amplasarea, utilizarea, intretinerea si casarea instalatjilor frigorifice si a dispozitivelor ra-
citoare.

EN 378 se adreseaza producatorilor, executantilor si utilizatorilor de instalatji frigorifice si de dispo-
zitive racitoare (v. cap. 1.2. Raspunderi).

Scopul directivei EN 378 este reducerea maxima a riscurilor prezentate pentru persoane, bunuri si
mediu de instalatiile frigorifice, de dispozitivele racitoare si de fluidele utilizate (agenti frigorigeni si
racitori).
Masurile insuficiente de protejare, respectiv nerespectarea prevederilor relevante pentru protejare,
pot avea

e ruperea sau plesnirea unor componente, cu riscul proiectarii de materiale (pericole prezentate
de influenta temperaturilor mici, presiune excesiva, influenta directa a fazei lichide, piesele mo-
bile ale masinilor)

» Scurgerea de agent de lucru dupa aparitia fisurilor sau a punctelor de scurgere datorita proiec-
tarii defectuoase, a utilizarii necorespunzatoare, a intretinerii, reparatiilor si umplerii insuficiente
sau a casarii incorecte (pericole datorita lipsei de oxigen, a caracterului inflamabil, risc de apari-
tie a degeraturilor, de asfixiere, panica)

drept urmare.

1.3 Raspunderi

1.31 Raspunderea producatorului

Indicatjile date in acest manual pentru utilizarea in siguranta a aparatului, pentru evitarea periclita-
rii in timpul transportarii, al amplasarii, al montarii, al punerii in functiune, al utilizarii si al intretinerii
(curatare, ingrijire si reparare) se refera doar la aparat.

Producatorul raspunde pentru executarea aparatului (proiectare, fabricare si verificare) conform cu
EN 378-2.

GUNTNER
GACC RX | 2015-12 B | o Giintner GmbH & Co. KG




pagina 6 / 66

Materialele folosite pentru structura si materialele pentru lipire si sudura sunt concepute in asa fel
incéat sa reziste la solicitarile mecanice, termice si chimice prevazute si la fluidul de lucru utilizat si
la amestecul format din fluidul de lucru si uleiul racitorului.

Componentele echipamentului care transporta fluidul de lucru (tevi interioare, distribuitori, colectori)
sunt concepute Tn asa fel incat sa si mentina etanseitatea tindnd cont de solicitarile mecanice, ter-
mice si chimice prevazute si sa reziste la presiunea maxima de operare permisa.

Materialul, grosimea, rezistenta la tractiune, tenacitatea, rezistenta la corodare, procedeul de mo-
delare si verificarea sunt adecvate pentru fluidul utilizat si rezista la presiunile si solicitarile posibile.

Toate responsabilitatile cu privire la Instalatieiin care este integrat echipamentul revin in mod exclu-
siv partilor implicate in etapele de lucru respective.

1.3.2 Réaspunderea executantului instalatiei

Responsabilitatile executantului instalatiei includ executarea (proiectarea, fabricarea si verificarea)
instalatiei conform EN 378-2.

Interfata dintre furnizorul componentelor si executantul instalatiei:

* Gilntner GmbH & Co. KG in caz de defectiune sesizati:
in cazul in care intampinati probleme in timpul pozitionarii, montérii, punerii in functiune si ope-
rarii sesizati imediat Glntner GmbH & Co. KG.

Executantul instalatiei, raspunde n special pentru:

* planificarea si pregatirea masurilor de urgenta:
Pentru a evita daunele indirecte cauzate de pene trebuie sa instalati un sistem avertizator care
sa semnaleze imediat orice defectiune. Pregatiti masuri de urgenta pentru prevenirea daunelor
indirecte pentru persoane si bunuri in cazul unei defectiuni.

» Specificarea intervalelor pentru inspectie si intretinere:
Instalatia trebuie sa fie proiectata si dotata cu toate dispozitivele necesare pentru mentenanta,
intretinerea si verificarea adecvata conform EN 378-4.

Tn cazul integrarii echipamentului in instalatia frigorificd fluidul de lucru si versiunea echipamentului

trebuie s& coincida cu informatiile furnizate in documentele ofertei.

Executantul instalatiei trebuie sa atraga atentia asupra necesitéatii unei instruiri adecvate a persona-
lului operator si supraveghetor in cazul operarii si intretinerii Instalatiei .

Se recomanda ca, daca este posibil, personalul viitor al clientului sa fie prezent la instalarea si
montarea echipamentului, la efectuare testului de etanseitate si la curatare, la adaugarea fluidului
de lucru si la setarea Instalatiei .

133 Raspunderea proprietarului sau a utilizatorului

Raspunderea proprietarului sau a utilizatorului include operarea, intretinerea si repararea, precum
si reciclarea echipamentului conform EN 378-4.

Proprietarul sau operatorul trebuie sa se asigure ca personalul insarcinat cu operarea, supraveghe-
rea si intretinerea instalatiei este suficient de bine instruit si calificat pentru aceste sarcini.

Personalul operator responsabil cu instalatia trebuie sa dispuna de suficiente cunostinte si suficien-
ta experienta cu privire la modul de actiune, operare si monitorizarea zilnica a acestei instalatii .

Tnainte de punerea in functiune a instalatiei proprietarul sau operatorul trebuie sa se asigure ca, pe
baza documentatiei instalatiei (prezentul manual de instructiuni fiind parte integranta din documen-
tatie), personalul operator este suficient de bine instruit cu privire la instalarea, monitorizarea, mo-
dul de actiune si intretinerea instalatiei precum si cu privire la masurile de siguranta ce trebuie res-
pectate si la proprietatile fluidului de lucru utilizat si la modul de manipulare a acestuia.

GUNTNER
GACC RX | 2015-12 \” © Giintner GmbH & Co. KG




pagina 7 / 66

Proprietarul sau operatorul trebuie sa se asigure ca in timpul operarii, supravegherii si intretinerii in-
stalatiei Fluidul de lucru si versiunea echipamentului coincid cu informatiile furnizate in documente-
le ofertei.

Planificarea si pregatirea masurilor de urgenta: Pentru a evita daunele indirecte cauzate de pene
trebuie sa instalati un sistem avertizator care sa semnaleze imediat orice defectiune. Pregatiti ma-
suri de urgenta pentru prevenirea daunelor indirecte pentru persoane si bunuri in cazul unei defe-
ctiuni.

De asemenea, proprietarul sau operatorul instalatieieste responsabil daca instalatia este utilizata
de o alta persoana, cu exceptia cazului in care exista un acord cu privire la o altda modalitate de atri-
buire a raspunderii.

1.4 Indicatii juridice

Dreptul la garantie expira:

* 1n cazul defectiunilor si al daunelor cauzate prin nerespectarea instructiunilor din acest manual
de utilizare,

* 1n cazul reclamatiilor survenite in urma inlocuirii unor componente ale aparatului cu piese de
schimb diferite de cele originale specificate in oferta,

* 1n cazul modificarii aparatului (fluid de lucru, executie, functionare, parametri) fata de informatiile
furnizate n oferta, fara aprobarea prealabila a producatorului.

Fara aprobarea scrisa explicita a Glintner GmbH & Co. KG nu este permisa multiplicarea, distribu-

irea, modificarea, transmiterea catre terti, traducerea sau orice alta utilizare, prin metode electrice

sau mecanice, nici integral, nici partial, a acestui manual de utilizare.

1.5 Manual de utilizare

1.5.1 Aplicabilitate

Prezentul manual de instructiuni este valabil pentru toate tipurile de Din seria GACC RX.

INDICALIE

Pentru a afla tipul exact al echipamentului dvs., va rugam sa consultati documentele anexate aferente
comenzii.

1.5.2 Structura si anexe

Manualul pentru utilizarea aparatului cuprinde urmatoarele:

* acest manual

» Documente aferente comenzii.
Documentele aferente comenzii sunt anexate la prezentul manual si includ urmétoarele informa-
tii:

utilizarea conforma cu destinatia aparatului

furniturile

datele tehnice

desenul, in care se precizeaza clientul, codul proiectului si codul comenzii.

* schema pentru conectarea motorului in cutia cu borne.

Acest manual de utilizare face parte din ghidul de utilizare a instalatieipus la dispozitie de executan-
tul instalatiei .

GUNTNER
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1.6 Conventii

1.6.1 Redactare

n acest manual se folosesc urmétoarele conventii de redactare:

semne aldine Foarte important!
triunghi cenusiu instructiune
1.6.2 Lista abrevierilor
Abreviere Semnificatie
HCF/HCFH Agenti frigorigeni din grupul alcanilor, de ex., R134a, R404A, R407C, ...
EN 378 Standard european 378: Instalatii frigorifice si pompe de caldura; cerinte pri-

vind protejarea persoanelor si a mediului

EN Standard european
DIN Norma industriala germana (se specifica o norma)
ISO International Organization for Standardization (Organizatia Internationala de

Standardizare)
°C Grad Celsius (valoarea temperaturii conform scalei Celsius)
bar Bar (valoarea presiunii)

I Litru (valoarea volumului)

Vol-% Procent volumetric (valoarea concentratiei raportata la volum)

P Protectie cu izolatie

Q6,3 Echilibrul

ppm parti la milion, valoarea concentratiei, indica raportul dintr-un milion
Hz Hertzi (frecventa)

D Conexiune in triunghi (curent trifazic: turatie mare)

Conexiune in stea (curent trifazic: turatie mica)

S curent alternativ trifazic

1~ curent alternativ monofazic

VDE Asociatia germana pentru electrotehnica, electronica si tehnologia informatiei
CTC Conditii tehnice pentru conectare

FEE Furnizor de energie electrica

VDI Asociatia inginerilor germani

GUNTNER
GACC RX | 2015-12 \” © Giintner GmbH & Co. KG




pagina 9/ 66

1.7 Conventii referitoare la simbolurile si indicatiile privitoare la proteja-
re
1.71 Simboluri generice privitoare la protejare

/A PERICOL

Situatie periculoasa care are sigur drept urmare vatamarea grava sau decesul daca nu este evitata.

A AVERTIZARE

Situatie periculoasa care ar putea avea drept urmare vatamarea grava sau decesul daca nu este evitata.

A\ ATENIE!

Situatie periculoasa care ar putea avea drept urmare vatamarea usoara sau destul de grava daca nu es-
te evitata.

INDICALIE

Se pot provoca daune materiale.
1.7.2 Simboluri de avertizare si semnificatia lor in acest manual de utilizare

Avertisment privind ranirea mainilor

n cazul nerespectarii acestor avertismente, exista riscul de strivire, de prindere a
mainilor si degetelor sau de ranire a acestora in alt mod.

Avertisment privind suprafata fierbinte
Temperatura depaseste +45 °C (coagularea albuminei) si poate cauza arsuri.

Avertisment privind temperatura scazuta
Temperatura este sub 0 °C si poate cauza degeraturi.

Avertisment privind tensiunea electrica periculoasa
Pericol de electrocutare la atingerea componentelor aflate sub tensiune.

Avertisment privind materialele inflamabile la locul de instalare
Utilizarea surselor de aprindere poate provoca incendiu la locul de instalare.

> BB D
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Avertisment privind materialele nocive sau iritante la locul de instalare

Contactul cu materialele nocive sau iritante sau inhalarea acestora poate cauza
rani sau poate afecta sanatatea.

Avertisment privind pornirea automata
Tn cazul pornirii automate in timpul lucrarilor de intretinere exista riscul de prindere
a degetelor si mainilor in echipament.

Avertisment privind materialele toxice la locul de instalare

Contactul cu materialele toxice sau inhalarea acestora poate cauza ranirea sau
decesul.

1.7.3 Simboluri de interdictii

Focul, flacéra deschisa si fumatul sunt interzise!

\ Nu sunt permise aducerea sau apropierea unei surse de aprindere, nici crearea
j unei surse de aprindere.

Fumatul interzis!
Fumatul este interzis.

1.74 Simboluri de obligatii

Protejati-va ochii!
\ Purtati cascd, ochelari sau masca protectoare.

Protejati-va mainile!
Trebuie sa purtati manusi pentru a va proteja de pericolele mecanice si de cele
chimice (v. pictogramele imprimate).

Protejati-va respiratia!

Trebuie ca mastile pentru protejarea respiratiei sa fie adecvate pentru fluidul utili-
zat. Trebuie sa folositi urmatoarele masti protectoare:

* cel putin doua masti independente (masti izolatoare)

GUNTNER
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Protejati-va corpul!
Costumul protector trebuie sa fie adecvat pentru fluidul utilizat si pentru tempera-
turi scazute si sa izoleze termic bine.

fnaintea lucrarii scoateti de sub tensiune!

Tnainte de a incepe o operatie de montare, intretinere sau reparare, deconectati
instalatia electrica si impiedicati reconectarea acesteia.

GUNTNER
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2 Protejare

2.1 Marcarea aparatului

Identificarea marcajelor de pe aparat

Marcajele de pe aparat - partea din fata

Oi AT AT
nen M=
{\L‘; %/ |

(6tto0 )

/’/,
b

®
)

ju)

Marcajele de pe aparat - partea posterioara

GUNTNER
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211 Simboluri privitoare la protejare

Simbolurile de pe aparat privitoare la protejare:

.qv\ S ﬁ
I i

940 - Avertisment Umplere fluid pentru transport la supapa Schrader

Servicedeckel » Inspection door ¢ Panneau de service
Achtung: Vor dem Offnen dieses Deckels Gerat
immer spannungsfrei schalten.
Caution: Before opening this door the power supply
Of the unit should be switched off.
Attention:Mettez |’appareil hors tension avant
d’ouvrir le panneau de service.

TR ]

Ar

938 - Avertisment pe capacul pentru service (doar la ventilatoarele pliabile)

GUNTNER
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Achtung e Caution e Attention

Ventilator-Betrieb nur mit Schutzgitter!
Gefahr!
Fan operation only with guard grille!
DANGER!
Mode operatoire de ventilateur qu avec brille protectvice!
DANGER!

Art.Code:3083

3083 - Avertisment ,Grila de protectie” (se utilizeaza doar pentru grile de protectie separate, de-
montabile)

Wahrend der Wartungsarbeiten ist der Aufenthalt

im Gefahrenbereich unter dem Gerat VERBOTEN!
Kondensatwanne kann sich bei unsachgemafier
Handhabung vom Gerdt Losen und herabsturzen.

Beim Offnen der Wanne muss mit erhohtem Wannen-
gewicht infolge von Eis und Wasser gerechnet werden!

Do not stay in the hazardous zone below

the unit during maintenance work!

The drip tray can loosen and fall

down in case of improper handling.

When opening the drip tray, be aware that the drip

tray's weight can be increased due fo ice or water!
Art -Code: 61100

61100 - Avertisment Asigurarea cuvei
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21.2 Alte simboluri si indicatii de pe echipament
Gintner GmbH & Co.KG
Hans-Gontner-Strale 26
GUNTNER
BEXSE Furstenfeldbrack
W, guaﬂr:nar.de w

Prejehtnumennr — Prajoc! nursibar
Garitobazichnang - Device type

Gorait Senonmummds - Device serinl numibor
Vgniiater / ID 7 Dyvohzahl - Fan ¢ 1D Spoed
Umgebungilomparatur — Alf arnblont lempsrihing
Hersinliungsjahr - Year of manutaciure

* Wameatauscher Saviennummar 102 - Coil serial number 12
* Wammat har Senennummer 34 « Coil seral nuember 34
Valumen 175704 = Vehume 172734
Max. ruldssager Druck (P3]
Mg alicacable predausn (F5) —_— — e
Zuldssige maxmin. Temporatur (T5) " E

Alcrable ma. imin b ratuns (TS) iy = g

Priddnuck (P'T:-f?ﬁrnnudlm

Tosd prossws (PT) ¢ Tadt modium
Profdoium 12734 = Test dole /2734
Flusigruppe | Zustand - Group of fuid | Siate

2483 - Exemplu de imagine privind sigla producatorului

o

GUNTNER

2119 — Logo

Eintritt/entry/Entrada/ Entre'e.»

mustritt/exit/salida/sortie

943 si 943.1 - Racorduri intrare si iesire

GUNTNER
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Art-Code: 4413

4413 - A nu se utiliza clestele

e

L>7 x0

@

Art.Code: 937

937 - Montaj supapa de expansiune
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1

Bei der Verwendung von  When cleaning agents Lors de Lutilisation des  Cuando se apliquen
Reinigungsmitteln in are used inside the cold  defergents dans les agentes Limpiadores en
Kohlraumen, ist auf die  room, the corrosion chambres froides, il faut  los productos instalodos
Korrosionsbestandigkeit  resistance of the cooler  observer la resistance & en cdmaras frias, se
der Materialien des materials to the applied  la corrosion des debe tener cuidado que
Kuhlers gegenuber dem  cleaning agent has to be  materiaux de l'apparell  no corroen los
verwendeten Reinigungs-  observed! qui entrent en contact materiales usados para
miftel zu achten! direct avec les la construccion del

detergents. productol

947 - Rezistenta la coroziune

3872 - Marcaj impamantare

2.2 Indicatii fundamentale de protejare

221 Actiuni in caz de urgenta

A AVERTIZARE

Se pot produce vatamari!

Agentii frigorigeni utilizati HCF/HCFH R134a, R404A, R407C, ... fac parte din grupa L1/A1 conform

clasificarii in functie de combustibilitate (L) si toxicitate (A) in conformitate cu directive UE 97/23/CE pri-

vind aparatele sub presiune:

* agenti frigorigeni care in starea gazoasa nu sunt combustibili Tn aer, indiferent de concentratie

* agenti frigorigeni care cu o concentratie medie ponderata in timp, care nu are efecte negative asu-
pra majoritatii angajatilor expusi zi de zi in zile normale de lucru, de 8 ore, din saptaméani de lucru de
40 de ore la aceasta concentratje cel putin egala cu 400 ml/m 3 (400 ppm (V/V)).

Nu exista niciun pericol direct pentru angajati. Agentii frigorigeni din grupa L1/A1 sunt totusi, in general,

mai grei decat aerul si pot cobori in spatii mai joase. La nivelul pardoselii concentratia poate creste in

cazul aerului care stagneaza. Concentratii mai mari pot provoca tulburari ale ritmului cardiac si sufoca-

rea datoritd scaderii continutului de oxigen - in special in apropiere de nivelul pardoselii.

Este interzis accesul persoanelor neautorizate la echipament. Preveniti patrunderea in cladire a HCF/

HCFH scurs din aparat, acesta reprezentand un risc pentru persoane.

Masuri de protejare si proceduri:

+ Tn cazul emisiilor neasteptat de puternice de agent frigorigen, parasiti imediat incaperea instalatiei si
aplicati masurile prevazute pentru situatiile de urgenta, de ex.:

GUNTNER
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— iesirea vizibila de agent frigorigen lichid sau de vapori de agent frigorigen din componentele
schimbatorului de caldura sau ale conductelor;

— Emisia semnificativa subita (emanarea si evaporarea majoritatii agentului frigorigen intr-un timp
scurt, de ex., mai putin de 5 min.);

— Declansarea detectorului de agent frigorigen (valoare limitd conform EN 378-1; Anexa E).

»  Cereti-i personalului instruit si experimentat sa ia toate masurile necesare purtand costumul protector

prevazut:

— Protejati-va respiratia!

— Lareparatiile efectuate in aer cu concentratji mari de agent frigorigen purtati 0 masca de gaze
independenta de aerul din incapere.

— Aerisiti bine incaperea n care este amplasata instalatia conform EN378-3.

— Tndepartati intr-un mod sigur vaporii de agent frigorigen si agentul frigorigen lichid iesit.

— Asigurati-va ca agentul frigorigen nu ajunge in apa freatica.

222 Cerinte pentru personal

A ATEN{IE!

Montajul, punerea in functiune, operarea, repararea si intretinerea echipamentului se vor face doar de
catre personal instruit, experimentat, calificat. Persoanele responsabile cu operarea, intretinerea, repara-
rea si evaluarea instalatiilor si a componentelor acestora trebuie sa dispuna de instruirea si cunostintele
necesare conform EN 378-1 pentru a fi calificate. A fi calificat iInseamna a avea capacitatea de a executa
in mod satisfacator activitatile necesare pentru operarea, intretinerea, repararea si evaluarea instalatiilor
frigorifice si a componentelor acestora.

Echipamentul trebuie utilizat de personal operator care nu dispune de cunostinte specifice in domeniul
tehnologiei de racire, dar care dispune totusi de suficiente cunostinte si suficienta experienta cu privire la
modul de actiune, operare si monitorizarea zilnica a acestei instalatii . Personalul operator nu are voie s&
intervina si sa efectueze setari la instalatie .

Modificarea aparatului aprobata prealabil in scris de catre producator trebuie efectuata de personal in-
struit si competent.

Instalatia electrica:

Lucrarile la instalatia electrica se vor efectua doar de catre persoane calificate (de ex., un electrician sau
o persoana cu studii ih domeniul electrotehnic) si autorizate de operator, in conformitate cu reglementari-
le corespunzétoare ale VDE (resp. cu normele nationale si internationale) si cu CTC ale FEE.

2.3 Utilizarea conforma

231 Utilizarea conforma

Evaporatoarele HCF/ HCFH din seria GACC RX sunt concepute pentru integrarea intr-o instalatie
frigorifica si se utilizeaza pentru racirea si circularea aerului ambiental Tn Tncaperi frigorifice cu di-
mensiuni mici pana la medii.

Acest aparat se livreaza pentru a fi utilizat la un anumit punct de functionare:

» temperatura de evaporare

* debitul volumetric de aer

* temperatura aerului intrat

Punctul de operare specificat este mentionat in documentele aferente comenzii.

GUNTNER
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23.2 Conditii de functionare

Echipamentul este parte integranta a unei instalatii inclusiv al circuitului de fluid de lucru. Scopul
acestui manual de utilizare este ca, in cadrul ghidului de utilizare a instalatiei (acest manual de
utilizare fiind parte integranta din respectivul ghid), s minimizeze posibilele pericole asociate cu
echipamentul si cu fluidul de lucru utilizat pentru persoane, bunuri materiale si mediul inconjurator.
Aceste pericole sunt legate in principal de proprietatile fizice si chimice ale fluidului de lucru, pre-
cum si de presiunea si temperatura prezenta in componentele echipamentului care transporta flui-
dul de lucru v. Riscuri reziduale asociate cu HCF/ HCFH, pagina 24.

A AVERTIZARE

Se pot produce vatamari si daune materiale!

Echipamentul trebuie utilizat doar conform scopului. Operatorul trebuie sa se asigure in timpul functiona-
rii, al monitorizarii si Intretinerii echipamentului, ca fluidul de lucru si versiunea echipamentului coincid cu
informatiile specifice comenzii furnizate in documentele de comanda.

Trebuie ca utilizatorul sa se asigure ca masurile de intretinere sunt luate conform cu manualul pentru utili-
zarea instalatiei.

Adaugarea unui alt fluid in echipament se va face doar cu acordul scris al producatorului. Pentru infor-
matii privind utilizarea conform scopului si comenzii, va rugam sa consultati documentele specifice de co-
manda anexate.

Nu depasiti presiunea maxima de lucru indicata pe placuta tehnica a aparatului.

233 Utilizarea neconforma

A AVERTIZARE

Se pot produce vatamari si daune materiale!

Fluidele de lucru si contactul acestora cu Cu apa sau cu alte substante prezente in componentele care
transporta fluidul de lucru cauzeaza o reactie chimica si fizica a acestora asupra materialelor din jur. Echi-
pamentul trebuie Tncarcat doar cu agent frigorigen HCF/ HCFH . incércarea echipamentului cu un alt

fluid de lucru ar putea avea urmatoarele urmari:

= materialele folosite la construirea, lipirea si sudarea aparatului nu rezista la solicitarile mecanice, ter-
mice si chimice previzibile, nici la presiunea posibila in timpul functionarii i al repausului,

= materialul, grosimea, rezistenta la tractiune, tenacitatea, rezistenta la corodare, procedeul de modela-
re si verificarile efectuate n fabrica nu sunt adecvate pentru celalalt fluid si nu rezista la presiunile si
solicitarile posibile,

= scaderea rezistentei la actiunea altui fluid de lucru sau la amestecul dintre un alt fluid de lucrusi

= nuraman etanse in timpul functionarii si al repausului si

= emisia brusca a unei cantitati semnificative de fluide de lucru ar putea reprezenta un pericol direct
pentru persoane si/sau bunuri materiale si un pericol indirect pentru mediu.

Nu trebuie depasita temperatura maxima de operare admisa indicata pe placuta de identificare. Depasi-
rea temperaturii de operare ar determina

* expunerea echipamentului la o presiune nepermis de mare (corelare presiune-temperatura),
» producerea unor fenomene de oboseald a materialelor.

Nu este permisa depasirea presiunii maxime admise de lucru indicate pe placuta tehnica. Depasirea pre-
siunii de lucru ar avea aceste urmari:

GUNTNER
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= scaderea rezistentei componentelor echipamentului care transporta fluidul de lucru la solicitarile ter-

mice, fizice si chimice posibile si la presiunea care se poate produce in timpul operarii si in starea de
inactivitate,

= pierderea etanseitatii acestora in timpul operarii si in starea de inactivitate,

= posibila emanare semnificativa subita de fluide de lucru dupa ruperea sau scurgerea din componen-
tele care conduc fluidul de lucru ar crea urmatoarele pericole:
— materiale proiectate,
— Tnlocuirea oxigenului,
— incendiu (din cauza uleiului pentru refrigeratoare),
— Pericol de degeraturi (datorita stropirii cu agent frigorigen),
— sufocare,
— Pericol datorita reactiilor de panica,
— poluare.

A AVERTIZARE

HCF/ HCFH nu trebuie utilizate daca

= exista posibilitatea ca prin efectul de scurta sau lunga durata in urma atingerii, a inhalarii sau ingerarii
fluidului de lucru sa apara pericole nocive ,

= exista riscul emandrii subite (emanare si evaporare) a majoritatii agentului frigorigen intr-un timp scurt
(de ex., mai putin de 5 min.).

Nu este permisa modificarea aparatului fara acordul scris prealabil al Giintner GmbH & Co. KG . Modifi-

carea aparatului inseamna:

= Modificarea punctului de operare (conform sectiunii v. Schimbator de caldura (valori tipice), pagina
30)

= modificarea puterii ventilatorului (a cantitatii de aer)

= modificarea debitului de fluid de lucru

= trecerea la alt fluid de lucru

Nu este permisa utilizarea aparatului daca dispozitivele protectoare montate de producator nu exista, nu

sunt instalate corect sau nu functioneaza integral.

Nu este permisa utilizarea echipamentului daca acesta este deteriorat sau prezinta defectiuni. Toate dau-
nele si defectiunile trebuie aduse imediat la cunostinta Glintner GmbH & Co. KG si remediate in cel mai
scurt timp.

Nu se va lucra la aparat fara echipamentul protector prescris in acest manual de utilizare.

GUNTNER
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24 Riscuri reziduale mecanice

241 Lamele si colturi si muchii ale aparatului

A AVERTIZARE

Va puteti rani mainile!

Va puteti taia la méini sau la degete pe lamele si pe colfurile si muchiile aparatului.

Folositi manusi protectoare stabile!

242 Cuva de picurare rabatabila

A AVERTIZARE

Avertisment privind pericolul de ranire si de producere a daunelor!

Pericol cauzat de caderea componentelor echipamentului, a apei sau ghetii in timpul rabatarii tavii de pi-
curare.

In timpul lucrarilor de curatare sau de intretinere este interzisa stationarea persoanelor in zona de risc de
dedesubtul aparatului.

Cuva de picurare poate fi pliatad in jos pentru curatare sau intretinere si este protejata impotriva caderii cu
ajutorul unei sigurante. Este totusi posibil ca in timpul plierii cuvei in jos s& cada anumite componente ale
echipamentului, apa sau gheata.
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GACC RX | 2015-12 B | o Giintner GmbH & Co. KG




pagina 22 / 66

24.3 Ventilatoare

A AVERTIZARE

Pericol de retezare si de prindere!

Palele ventilatoarelor va pot taia degetele, va pot rani mainile si va pot prinde parul,
lantul de la gat sau hainele.

Nu folosii ventilatoarele fara gratarul protector. Pericol de prindere!

Daca ventilatorul porneste automat in timpul operatjilor de intretinere, va poate prinde
degetele sau mainile.

Scoateti aparatul de sub tensiune Tnainte sa incepeti operatiile de intretinere pentru ca-
re trebuie s& demontatj gratarele protectoare. Impiedicatj reconectarea neintentionats a
aparatului scotand sigurantele electrice pentru aparat. Aplicati un indicator potrivit pen-
tru Tmpiedicarea reconectarii neintentionate.

244 Panouri laterale rabatabile

A AVERTIZARE

Panourile laterale rabatabile pot fi deschise doar de personal specializat instruit si doar
in scopul efectudrii lucrarilor de intretinere si reparatii. La prima deschidere trebuie
desfacute suruburile. Tnchidet,i panourile laterale rabatabile dupa finalizarea lucrarilor
efectuate si asigurati-le impotriva deschiderii accidentale sau neautorizate!

Atentie!

Producatorul nu protejeaza inchizatoarea. Utilizatorul va proteja inchizatoarea.

GUNTNER
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2.5 Riscuri electrice reziduale

A AVERTIZARE

Avertisment privind tensiunea electrica periculoasa!

Contactul direct si indirect al pieselor aflate sub tensiune, precum si al Motoarelor si ca-
blurilor electrice poate cauza rani grave sau chiar decesul .

Intrerupeti alimentarea cu tensiune a echipamentului inainte de a incepe lucrérile de in-
tretinere. A se consulta ih acest scop documentatia instalatiei frigorifice. Asigurati echi-
pamentul impotriva repornirii accidentale, indepartand sigurantele electrice ale echipa-
) mentului. Asigurati echipamentul impotriva repornirii accidentale, afisénd o placuta de

) avertizare adecvata.

Tineti cont de faptul ca poate exista tensiune in cablurile de retea chiar si atunci cand
este Tntrerupta alimentarea cu tensiune a echipamentului.

Lucrarile la instalatia electrica se vor efectua doar de catre persoane calificate (de ex.,
un electrician sau o persoana cu studii in domeniul electrotehnic) si autorizate de ope-

rator.
2.6 Riscuri reziduale termice
2.6.1 Arsuri
/A AVERTIZARE
Suprafata fierbinte!
Protejati-va mainile!
GUNTNER
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26.2 Degeraturi

A AVERTIZARE

Temperatura scazuta!

ca grila si conductele sa aiba in timpul congelariio temperatura mai mica de +0°C. La
atingere pot provoca degeraturi.

Protejati-va mainile!

2.7 Riscuri reziduale asociate cu HCF/ HCFH

Agentii frigorigeni utilizati HCF/HCFH R134a, R404A, R407C, R507, ... fac parte din grupa L1/A1
conform clasificarii in functie de combustibilitate (L) si toxicitate (A) in conformitate cu directive UE
97/23/CE privind aparatele sub presiune:

— Agent frigorigen care in forma gazoasa nu sunt inflamabili in aer indiferent de concentratie.

— Agentii frigorigeni care la o concentratie medie ponderata in timp ce nu are efecte nocive asu-
pra majoritatii angajatilor expusi la aceasta concentratie zi de zi in timpul unui program normal
de lucru de 8h pe zi si 40 ore pe saptamana, a carei valoare este egala sau mai mica cu 400 ml/
m3 (400 ppm (V/V))

Nu exista niciun pericol direct pentru angajati. Daca se asigura o buna ventilatie si aspiratie, se ob-

tine fara probleme o valoare cu mult mai mica decéat limitele admise.

A AVERTIZARE

Pericol de efecte nocive asupra sanatétii si mediuluil

Agentii frigorigeni din grupa L1/A1 sunt, Tn general, mai grei decat aerul si pot coborf in spatii mai joase.
La nivelul pardoselii concentratia poate creste n cazul aerului care stagneaza. Concentratiile mai mari
pot provoca tulburari ale ritmului cardiac si sufocarea datorita scaderii continutului de oxigen - in special
n apropiere de nivelul pardoselii.

» Este interzis accesul persoanelor neautorizate la echipament.

» Asigurati o buna ventilatie a incaperilor de lucru pentru a preveni inhalarea unor concentratii mai mari
de vapori.

* Preveniti patrunderea n cladire a HCF/ HCFH scurs din aparat, acesta reprezentand un risc pentru
persoane. Vaporii sau gazele de agent frigorigen HCF/ HCFH nu trebuie sa patrunda in incaperile
adiacente, pe casa scarii, in curti, pe coridoare sau in sistemele de canalizare si trebuie eliminate f&-
ra riscuri.

* Monitorizati concentratia de HCF/ HCFH din aerul respirat pentru a asigura respectarea valorilor limi-
ta.

» Verificati regulat densitatea echipamentului conform descrierii din acest manual de instructiuni ( v.
Plan de inspectare si intretinere, pagina 58).
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Pericol de aprindere si de incendiul

« Intimpul lucrarilor cu foc - de ex., téiere, sudura, etc. - pastrati la indeméana dispoziti-
ve antiincendiu.

 Tineti cont in special de riscul de aprindere a resturilor de ulei scurse si a agentului
frigorigen HCF/ HCFH.

* Asigurati-va ca numarul de dispozitive antiincendiu disponibile este suficient, ca
acestea sunt functionale si agentul de stingere a incendiilor nu cauzeaza reactii ris-
cante la interactiunea cu agentul frigorigen HCF/ HCFH.

« Este interzis fumatul in timpul lucrului!

Agentul frigorigen HCF/ HCFH la o temperatura de incetinire a fierberii poate cauza de-

geraturi la nivelul pielii si ochilor Tn urma stropirii.

+ Intimpul lucrarilor de remediere dupa scaparile de agent frigorigen HCF/ HCFH, ti-
neti cont de prezenta agentului frigorigen HCF/ HCFH la o temperatura de incetinire
a fierberii.

Risc de intoxicare!

Tn cazul contactului agentului frigorigen HCF/ HCFH cu focul se pot forma compusi to-
xici in urma arderii.

» Evitati contactul agentului frigorigen HCF/ HCFH cu focul deschis.

» Efectuati lucrarile de sudura si lipise doar dupa indepartarea completa a agentului fri-
gorigen HCF/ HCFH din sectiunea vizata a instalatiei. Asigurati o buna aerisire.

Tn timpul lucrarilor in regim de urgenta in medii cu concentratii ridicate de agent frigo-
rigen HCF/ HCFH utilizati neaparat o masca de gaze autonoma.

& Pericol de degeraturi!
VAN

00;

S

2.8 Riscuri reziduale prezentate de vibratii

A AVERTIZARE

Vatamari sau daune materiale in urma proiectarii materialelor

Daca ventilatoarele se distrug in timpul functionarii, piesele proiectate ale palelor de ventilator pot sa vata-
me persoanele sau sa deterioreze bunurile din apropierea ventilatorului.

Ventilatoarele, echipamentele si conductele din Instalatiei trebuie sa fie proiectate, construite si integrate
n asa fel incat sa se reduca, riscurile cauzate de vibratiile produse de acestea sau de alte componente
ale instalatiei la cel mai scazut nivel, avand in vedere toate mijloacele disponibile pentru reducerea vibra-
tilor, in principal la sursa.

INDICALIE

Daune materiale cauzate de vibratji
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29 Riscuri reziduale prezentate de componentele aflate sub presiune

A AVERTIZARE

Componentele aflate sub presiune care contin HCF/HCFH pot provoca vatamari si daune materiale!

Ruperea conductelor aflate sub presiune sau a componentelor aflate sub presiune ale aparatului poate
provoca vatamari sau daune materiale in urma proiectarii materialelor. Emanarea semnificativa subita de
fluid de lucru cu proprietati periculoase dupa ruperea sau scurgerea din componentele care conduc flui-
dul de lucru poate crea urmatoarele pericole:

= Tnlocuirea oxigenului
= combustibilitate din cauza uleiului pentru refrigeratoare
= degeraturi (din cauza pulverizarii de agent frigorigen lichid)

= sufocare
= panica
= poluare.

Asigurati-va ca aparatul este scos de sub presiune Tnaintea operatiilor de intretinere sau scoateti fluidul
de lucru din aparat.

Efectuati operatii de intrefinere - mai ales lipirea si sudarea - numai dupa scoaterea completa a fluidului
de lucru din aparat.

210 Riscuri reziduale prezentate de montarea incorecta

GACC RX| 2015-12

A AVERTIZARE

Montarea incorecta poate cauza vatamari si daune materiale!
Montarea incorecta creeaza pericole:

= ruperea sau scurgerea din componentele care conduc fluidul de lucru sau din conducte

= distribuirea neuniforma a sarcinii asupra punctelor de fixare, cu riscul crearii de tensiuni in aparat si al
deplasarii aparatului (ruperea sau scurgerea din componentele care conduc fluid si din conducte, pe-
ricol de desprindere)

= Conductele fluidului de lucru nu sunt protejate suficient de deteriorarea mecanica! Racordarile efectu-
ate de client: montare cu tensiuni; forte exercitate asupra tevilor distribuitoare si a celor colectoare, cu
riscul ruperii si al scurgerii din componentele care conduc fluidul de lucru si din conducte, pericol de
desprindere!

= deteriorare din cauza pericolelor conjuncturale (operatii de productie, transportare etc. la amplasa-
ment)

= defectarea aparatului din cauza impiedicarii intrarii si a iegirii aerului

= impiedicarea inspectarii, a controlarii si a ntretinerii, adica lipsa accesului usor la componentele, lega-
turile si conductele electrice si pentru fluidul de lucru, lipsa marcarii identificabile a conductelor si insu-
ficienta locului pentru verificari.

Asiguratj-va ca:

» Aparatele trebuie sa fie instalate in punctele de fixare corespunzatoare cu greutatea lor si sa fie fixate
cu suruburi. Pentru rezistenta imbinarilor cu suruburi raspunde utilizatorul, resp. instalatorul.

» suruburile fixatoare trebuie sa fie potrivite pentru diametrul verificat static de producator al gaurilor
pentru fixare

» surubul fixator trebuie impiedicat cu o saiba potrivita sa se desfaca
» surubul fixator nu este nici strans, nici introdus prea mult
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* suruburile fixatoare trebuie stranse la fel de mult pentru a distribui sarcina uniform asupra punctelor
de fixare

* Toate punctele de fixare trebuie sa-si pastreze permanent sub sarcina distanta fata de planul fixarii ca
sa nu apara tensiuni in aparat. Aparatele trebuie fixate in poziia prescrisa pentru a evita deplasarea

acestora.
+ trebuie verificat in cadrul operatiilor de intretinere daca imbinarea cu surub este sigurd v. Intretinere,
pagina 57,

» aparatul trebuie fixat, resp. amplasat, astfel incat sa nu se deterioreze din cauza pericolelor conjunc-
turale (operatii de productie, transportare etc. la amplasament), nici sa nu se defecteze din cauza in-
terventiei unor persoane neautorizate

* aparatele trebuie fixate, resp. amplasate, astfel incat aerul sa intre si sa iasa liber, fara scurtcircuit

» aparatele trebuie fixate, resp. amplasate, astfel incat sa poata fi inspectate, controlate si intretinute
din toate partile, adica sa fie ugor accesul la componentele, legaturile si conductele electrice si pentru
agentul frigorigen, marcarea conductelor sa fie identificabila, locul pentru verificari sa fie suficient

¢ Conductele fluidului de lucru trebuie protejate de deteriorarea mecanica! Racordarile efectuate de cli-
ent: montare fara tensiuni; nici o forta exercitata asupra tevilor distribuitoare si a celor colectoare.

¢ lainstalarea aparatului trebuie sa se respecte urmatoarele:

— respectarea obligatorie a unei distante fata de obiectele care ar putea fi periclitate de actiunea
HCF/HCFH

— luarea de masuri pentru ferirea obiectelor protejate de concentratiile de HCF/HCFH mai mari de-
cat cele admise prin EN 378-3

— Nu se depoziteaza sub aparat materiale ugor combustibile.

—  Fixatj, resp. amplasati, aparatele astfel: in zonele pentru circulare in intreprindere conductele spre
si dinspre aparate trebuie montate fara imbinari si armatura detasabila.

2.11 Riscuri reziduale prezentate de ruperea in timpul functionarii

A AVERTIZARE

Ruperea in timpul functionarii pot provoca vatamari si daune materiale!

* Montaj necorespunzator (v. Riscuri reziduale prezentate de montarea incorecta, pag2d,

* Nerespectarea presiunii maxime admise de functionare (v. Conditii de functionare, pagint9),

* Neluarea in considerare a sectiunilor de conducta aflate sub presiune in timpul lucrarilor de intretinere
(v. Riscuri reziduale prezentate de componentele aflate sub presiune, pagb)a

* Nerespectarea riscurilor reziduale cauzate de vibratii (v. Riscuri reziduale prezentate de vibratii, pagi-
na 25)

cauzeaza ruperea conductelor Tn timpul functionarii si intretinerii. Astfel apar riscuri cauzate de

* materialele proiectate (v. Riscuri reziduale prezentate de componentele aflate sub presiune, pagina
26),

fluidul de lucru emanat (v. Riscuri reziduale asociate cdCF/ HCFH, pagina 24)

Asiguratj-va ca

¢ montarea se face corect,

* serespecta permanent presiunea de lucru maxima admisa,

* Tnaintea fiecarei lucrari de intrefinere si a fiecarei reparatji se scoate presiunea din sectiunile de con-
ducta aflate sub presiune,

* se reduc la minim cu toate mijloacele disponibile vibratiile de la instalatja frigorifica(ale compresoare-
lor, aparatelor si conductelor instalatiei)si cele ale ventilatorului (dezechilibre create prin acoperirea cu
bruma ori gheatd, murdarire sau deteriorare),

» exista dispozitive pentru prevenirea dilatarii lichidelor,
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» Tnrepaus exista doar foarte putin lichid subracit in componentele instalatiei frigorifice, prin reducerea
la minim a numarului de "pungi de lichid",

* la comutarea de la pompa principala la pompa de rezerva nu ramane in pompa agent frigorigen li-
chid rece.

212 Riscuri reziduale prezentate de obiecte si lichide proiectate

A AVERTIZARE

Obiectele si lichidele proiectate pot provoca vatamari si daune materiale!

Riscuri reziduale asociate cu obiectele si lichidele proiectate (v. Riscuri reziduale prezentate de ruperea in
timpul functionarii, pagina 27).

213 Riscuri reziduale la casare

A AVERTIZARE

Pericol de ranire si de producere a daunelor datorita Fluidului de lucru HCF/HCFH!

Urmeaza recomandari pentru casarea corecta a aparatului. Trebuie respectate normele nationale privind
gestionarea deseurilor:

= Casarea trebuie efectuata de specialisti.

= Toate componentele echipamentului, de ex., fluide de lucru, Uleiul racitorului, Tubulatura (schimbato-
rul de caldura), ventilatoarele, trebuie eliminate Tn mod corespunzator.

= Fluidul uzat de lucru care nu va fi reutilizat trebuie tratat ca deseu si gestionat intr-un mod sigur. Nu
este permisa emiterea in mediu.

= HCF/HCFH trebuie mutata intr-un recipient special pentru agentj frigorigeni, luandu-se masurile co-
respunzatoare de protejare. Acest recipient trebuie sa fie adecvat pentru acest agent frigorigen. Tre-
buie sa fie usor identificabil si marcat corespunzator, de ex. cu "HCFH R-4304A recuperat".

= Nu este permisa utilizarea unui recipient de unica folosinta pentru ca este posibil sa scape din reci-
pient vapori de agent frigorigen.

= Recipientul nu trebuie umplut excesiv cu fluid de lucru. Nu se va depasi presiunea maxima admisa a
recipientului pentru fluidul de lucru Tn nici un moment al operatiei.

= Fluidul de lucru nu trebuie pus intr-un recipient pentru fluide care contine alt fluid de lucru sau un fluid
necunoscut de lucru. Celalalt fluid de lucru nu trebuie eliberat in atmosfera, ci trebuie identificat, retra-
tat sau casat reglementar.

= Pentru distrugerea fluidului de lucru poate fi necesar un dispozitiv aprobat oficial.

= Uleiul uzat pentru refrigeratoare care a fost recuperat din aparat si nu poate fi retratat trebuie pastrat
ntr-un recipient adecvat separat, tratat ca degseu si gestionat intr-un mod sigur.

= Trebuie sa va asigurati ca toate componentele echipamentului care contin Fluide de lucru si ulei pen-
tru racitor sunt eliminate Th mod corespunzator.

= Trebuie ca inaintea casarii sa fie golite componentele care conduc fluidul de lucru si presiunea ab-
soluta sa fie redusa la cel putin 0,6 bar Tn cazul unui volum al tevilor aparatului de maxim 200 |, res-
pectiv la 0,3 bar in cazul unui volum al tevilor aparatului de peste 200 |. Scaderea presiunii inceteaza
cand presiunea nu mai creste si ramane constanta, iar aparatul are temperatura mediului.
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A AVERTIZARE

Pericol de contaminare a mediului!

Dispozitivul pentru recuperarea, resp. casarea, agentului frigorigen trebuie utilizat astfel incat pericolul
emiterii in mediu a agentului frigorigen sau a uleiului pentru refrigeratoare sa ramana cat mai mic.

e Asigurati-va ca fluidul de lucru nu ajunge in apa freatica.
» Dispozitivul pentru recuperarea, resp. casarea, fluidelor de lucru trebuie utilizat astfel incat pericolul
emiterii In mediu a fluidului de lucru sau a uleiului pentru refrigeratoare sa ramana cat mai mic.

Ambalajele pentru transport ale Gintner GmbH & Co. KG sunt fabricate din materiale ecologice si

sunt reciclabile.

GUNTNER
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3 Date tehnice

3.1 Schimbator de caldura (valori tipice)

INDICALIE

Indicii de performanta ai ventilatoarelor variaza in functie de temperatura ambientala si de rezistenta la

aer in locul de montaj.

La utilizarea in medii cu temperaturi scazute, Gintner GmbH & Co. KG recomanda o baterie electrica de

incalzire circulara.

Tn cazul operarii echipamentului la temperaturi sub -40 °C se recomandé s& contactati productorul dato-
rita cerintelor si selectiei speciale cu privire la materiale.

Toate componentele electrice sunt fabricate conform standardelor EN.

Numar proiectare
Denumirea echipamentului
Numarul producatorului
Anul fabricatiei

Fluid de lucru

Volum

Presiunea max. admisa (PS)
Presiunea de testare
Umiditatea admisa a aerului
Data testarii

Agent de testare

Emisie de zgomot in aer

Greutate

3.2 Ventilatoare

GACC RX| 2015-12

Tipul ventilatorului
Clasa de protectie

Tipul de curent

Tensiune

A se vedea documentele aferente comenzii
A se vedea documentele aferente comenzii
A se vedea documentele aferente comenzii
A se vedea documentele aferente comenzii
A se vedea documentele aferente comenzii
A se vedea documentele aferente comenzii
0 - 32 bar

35,2 bar

<100 %

A se vedea documentele aferente comenzii
aer uscat

A se vedea documentele aferente comenzii. in confor-
mitate cu metoda standard de calculare a nivelului de
zgomot conform EN 13487; Anexa C (normativ). Intrucat
spatiile frigorifice au un nivel de absorbtie foarte scazut,
va recomandam sa luati in calcul doar o scaderea usoara
a nivelului de zgomot pe distantele mai mari.

A se vedea documentele aferente comenzii

A se vedea documentele aferente comenzii
minim IP 44 conform DIN 40050

Curent alternativ 1~ (& 315 pana la 450 mm)
sau trifazic 3~(peste @ 500 mm)

230V 50 Hz sau 230 V 60 Hz
peste @ 500 mm:
400 V 50 Hzsau 400 V 60 Hz
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Temperatura admisa a aerului Domeniu de utilizare: intre -30 °C si +40 °C

Dispozitive de protectie » Termica: Protectie pentru motor interncu aju-
torul termocontactelor (deschizator)
* Mecanica: Grila de protectie conform EN
294
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4 Structura si functionare

Racitorul cu aer este alcatuit

» dintr-o Alcatuit din serpentine cu lamele, (teava de cupru; lamele din aluminiu) distribuitori si co-
lectori (cupru) si dispozitive pentru conectarea tevilor la sistemul de tubulatura,

* o carcasa din aliaj de aluminiu si magneziu, acoperit cu pulbere RAL 9003 (alb semnal); suport
pentru fixarea pe tavan din otel inoxidabil, care poate fi fixat pe muchia superioara a carcasei;

* 0 cuva de picurare decuplaté termic si astfel fara condens din AIMg, acoperita cu pulbere RAL
9003 (alb semnal). Pentru a facilita curatarea, cuva de picurare este rabatabild sau detasabila.
Scurgere fara probleme a condensului; duza de scurgere cu unghi de 45° montata cu filet G si
garnitura plata de etansare conform DIN-ISO 228-1,

* si-in functie de versiune - din unul sau mai multe ventilatoare axiale cu motoare cu rotoare ex-
terne, conectate la cutia de terminale.

Evaporatorul este o componenta a unei instalatii frigorifice. Acesta reprezinta un schimbator de cal-

dura in forma unui sistem de tevi (tevi drepte si Th unghi (serpentine) - prevazute cu lamele - care

sunt conectate intre ele si au rolul de schimbator de caldura), in care este evaporat agent frigorigen
lichid prin absorbtia caldurii din obiectul care trebuie racit.

Instalatia frigorifica este alcatuita din componente si armatura imbinate, care conduc agentul frigori-
gen si formeaza un circuit inchis pentru agentul frigorigen.

Agentul frigorigen absoarbe caldura la temperatura si presiune scazuta si se evapora (pe partea
evaporatului), iar la temperatura si presiune mare cedeaza caldura si se condenseaza (pe partea
condensatorului).

Caldura din substanta de racit este dusa de aer prin ventilatoare peste intreaga suprafata exterioa-
ra a evaporatorului.

Evaporatoarele din seria GACC RX functioneaza in mod standard pe principiul evaporarii uscate.

Agentul frigorigen lichid cu care este alimentat evaporatorul este evaporat integral in evaporator si
pentru a proteja compresorul este supraincalzit la socuri de lichid. Agentii frigorigeni utilizati HCF/
HCFH R134a, R404A, R407C, ... fac parte din grupa L1/A1 (v. Riscuri reziduale asociate cu HCF/
HCFH, pagina 24).
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5 Motorul ventilatorului

INDICALIE

Tn cazul depozitarii sau al repausului prelungit, puneti ventilatoarele in functiune 2-4 ore pe Iuné.

INDICALIE

Tn cazul ventilatoarelor cu gradul de protectie cel putin IP55, orificiile astupate pentru condens trebuie
deschise cel putin semestrial.

Tehnologie AC

Motoarele AC sunt protejate impotriva supraincalzirii cu ajutorul unui termocontact (sau termistor
PTC).

Tn cazul motoarelor cu termocontact acesta trebuie conectat in asa fel incat motorul s& nu poats fi
conectat la termocontactul declansat. Se recomanda blocarea impotriva reconectarii accidentale.

Motoarele cu termistori PTC necesita un dispozitiv de declansare extern suplimentar pentru termis-
torii integrati. Se recomanda blocarea impotriva reconectarii accidentale. Tensiunea de testare la
termistori nu trebuie sa depaseasca 2,5 V sau se vor utiliza doar aparate de masuréa cu limita de
curent.

Daca se foloseste comutarea triunghi-stea trebuie prevazuta o temporizare corespunzatoare.

Pentru motoarele cu pornire directa si o putere instalata > 4,0 kW poate fi necesara limitarea curen-
tului pentru pornire (pornire incetinita cu ajutorul unui tiristor).

Daca se utilizeaza convertitoare de frecventa pentru reglarea turatiei, la ventilatoarele cu rotor exte-
rior trebuie respectate urmatoarele:

Trebuie montate intre convertitor si ventilatoare filtre de interferenta active la toti polii (tensiune si-
nusoidala la iesire! Filtrare intre faza si faza, respectiv intre faza si pamant).

Convertizoarele de frecventa ale firmei Giintner sunt dotate din fabricatie cu aceasta functie. Mo-
toarele normate cu curent trifazic sunt concepute pentru operarea directa cu convertizoare de frec-
venta.

Motoarele ventilatoarelor trifazice pot fi operate cu ajutorul conexiunii triunghi-stea la doua turatii,
respectiv cu controlul turatiei. Sensul de rotatie trebuie verificat. Modificarea sensului de rotatie in
cazul unui sens de rotatie gresit se face prin inversarea celor doua faze.
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6 Transportare si depozitare

6.1 Protejare

A AVERTIZARE

Pericol de strivire in urma caderii!

Aparatul cantareste intre 10 kg si 300 kg. Echipamentul poate aluneca si cadea din mijlocul de transport.
Consecintele ar putea fi ranirea grava sau chiar decesul. Loviturile puternice si zdruncinaturile pot cauza
daune echipamentului.

Asiguratj-va ca personalul poate efectua corect descarcarea.
Tn timpul transportarii nu este permisa stationarea sub aparat, nici in apropierea zonei sarcinii.

Asigurati o distributie uniforma a greutatii. Asigurati-va ca centrul de greutate se afla intotdeauna in par-
tea ventilatorului. Respectati instructiunile de pe etichetele pentru transport ale echipamentelor ambalate
(v. Alte simboluri si indicatii de pe echipament, pagit&).

Impiedicati alunecarea aparatului si deteriorarea mecanica a acestuia.

Utilizati, daca este cazul, mijloace auxiliare pentru transport. Utilizati un sistem de transport adecvat gre-
utétii echipamentului. Pentru informatii privind greutatea echipamentului, consultati documentele aferen-
te comenzii (v. Structura si anexe, pagind@). Nu utilizati duzele de conectare si colectorii ca puncte de
cuplare pentru ridicarea, tragerea, fixarea sau inlaturarea echipamentului. Aceasta situatie poate cauza
scurgeri.

Transportati echipamentul cu atentie. Evitati in primul rand asezarea cu brutalitate a echipamentului pe
sol.

6.2 Transportul si depozitarea

INDICALIE

Cititi si respectati instructiunile de transport de pe ambalajul echipamentului!

Expunerea la solicitare mecanica permanenta datorita denivelarilor si gropilor din suprafata de rulare, pre-
cum si vibratiile Tn timpul transportului maritim pot cauza daune n timpul transportului. Tnainte de trans-
portul pe mare sau in tarile cu o stare critica a drumurilor se vor demonta pentru transport partile care ar
putea cauza vibratii - in special ventilatoarele si eventual cadrul cu picioare.

F Transportati echipamentul ambalat catre locul de montare final folosind un mijloc de transport
adecvat (de ex., motostivuitor, macara).

k Descarcati echipamentul.
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Descarcarea lazilor din lemn

k(1) Descarcati paletul cu ajutorul motostivuitorului.

# (2) Ridicati pe rand eventualele 1azi din lemn suprapuse folosind motostivuitorul si depozitati-le
la locul de montare.

Descarcarea cutiilor de carton

k(1) Descarcati paletul cu ajutorul motostivuitorului.

k (2) Ridicati pe rand eventualele cutii de cardon suprapuse Tn echipe de cate doua persoane si
depozitati-le la locul de montare.

a0 -!-.__
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A
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6.3 Depozitarea dinaintea montarii

INDICALIE

Pericol de corodare si de murdarire!
Trebuie ca umiditatea si mizeria sa nu patrunda in aparat.

I Protejati echipamentul impotriva prafului, murdariei, umiditatii, umezelii, a daunelor si a altor influen-
te nocive. Influente nocive: v. Indicatii pentru protejare la amplasare si la punerea in functiune, pagina
37

F Nu depozitati aparatul mai mult decét este necesar. Depozitati aparatele Th ambalajul original pana la
montare. Stivuiti numai ambalaje cu dimensiuni identice.

» Pana la amplasare, depozitati aparatul intr-un loc ferit de praf, mizerie, umiditate si pericole (in-
tr-o hala bine aerisita sau sub un acoperis).

» Daca se amana amplasarea: Protejati aparatul cu o prelata de intemperii, murdarire etc. Trebuie
asigurata in acelasi timp buna aerisire a aparatului.
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7 Amplasare si punere in functiune

71 Protejare

711 Indicatii pentru protejare la amplasare si la punerea in functiune
A\ AVERTIZARE

HCF/HCFH iesite pot provoca vatamari si daune materiale!

Tn cazul montajului necorespunzétor exista riscul ca la punerea in functiune a instalatiei s& se produca
scurgeri de fluid de lucru, cauzand ranirea persoanelor si daune materiale (v. Riscuri reziduale asociate
cu HCF/ HCFH, pagina 24)

Respectati intocmai instructiunile de amplasare din acest capitol si actionati foarte atent!

INDICALIE

Se poate deteriora instalatjei!

Substantele straine si mizeria din circuitul fluidului de lucru pot sa reduca randamentul instalatiei sau sa
deterioreze componentele instalatiei. Foarte daunatoare sunt urmatoarele impuritat:

— umiditatea,

— aerul atmosferic,

— resturile de la sudat si de la lipit,
— rugina,

— arsura,

— aschiile metalice,

— uleiurile instabile,

— praful i mizeria.

Daca umiditatea patrunde in componentele care conduc fluidul de lucru, consecintele pot fi urmatoarele:

— Separarea apei si formarea ghetii defecteaza armatura pentru comutare si reglare a instalatjei frigori-
fice.

— formarea de acizi

— invechirea si descompunerea uleiului pentru refrigeratoare

— corodare

Aerul atmosferic si alte gaze necondensabile pot avea urmatoarele consecinte:

— oxidarea uleiului pentru refrigeratoare

— reactji chimice intre fluidul de lucru si uleiul pentru refrigeratoare,

— presiune marita de condensare in instalatie

Reactjile chimice dintre fluidul de lucru si uleiul pentru refrigeratoare n prezenta umiditatii sau a aerului at-
mosferic, cu invechirea si descompunerea fluidului de lucru si a uleiului pentru refrigeratoare, pot avea ur-
matoarele consecinte:

— formarea de acizi organici si anorganici

— temperatura marita a gazului comprimat n instalatie

— corodare

— lubrifiere incorecta, uzura marita si chiar defectarea instalatjei,.

Celelalte impuritati pot avea urmatoarele consecinte:
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— accelerarea proceselor chimice (descompunere)
— erori mecanice i electrice in instalatja frigorifica,

Asigurati-va ca in timpul montajului (conectarea componentelor echipamentului care transporta fluidul de
lucru la sistemul care transporta fluidul de lucru al instalatiei) se evita cu strictete contaminarile interne.

Pastrati curatenie perfecta la montare.
Tncheiati toate lucrérile de instalare a tevilor inaintea eliberarii presiunii pentru transportare!
Eliberatj presiunea pentru transportare prin supapa Schrader chiar inaintea montarii.

Scoateti capacul tevii distribuitoare si pe cel al tevii colectoare chiar inaintea montarii.

INDICALIE

Pericol de corodare si de murdarire!

Se va preveni patrunderea in echipament a umiditatii si murdariei. Tn cazul patrunderii umiditatii si murda-
riei in echipament exista riscul ca armaturile si alte componente al instalatiei sa sufere daune.

Feriti aparatul de praf, mizerie, umiditate, deteriorare si alte influente daunatoare. Influente daunatoare
sunt de exemplu:

— mecanice: deteriorari prin lovire, caderea obiectelor unul pe/spre celalalt, coliziunea mijloacelor de
transport etc.

— fizice: deteriorari din cauza gazelor inflamabile concentrate in apropiere

— chimice: deteriorari din cauza atmosferei poluate (cu saruri, acizi, clor, sulf etc.)

— termice: deteriorari din cauza surselor apropiate de caldura

Tncepetj montajul in cel mai scurt timp posibil.

A AVERTIZARE

Instalatia electrica a echipamentelor se va realiza doar de electricieni specializati (respectiv, de specialisti
cu o calificare echivalentd), in conformitate cu reglementarile corespunzatoare ale VDE (resp. cu norme-
le nationale si internationale) si cu CTC ale FEE.

71.2 Cerinte pentru instalatie

Echipamentul este o componenta a al unei instalatii si poate fi operat doar impreuna cu al instalati-

ei.

* Toate dispozitivele necesare pentru functionarea aparatului trebuie sa fie integrate in dispoziti-
vele comutatoare si actionatoare ale instalatiei :
— Sistemul electric: Ventilatoarele si toate celelalte dispozitive electrice, eventual elementele

radiatorului la sistemul de dezghetare electric (optiune aleatorie),

— fluide de lucru: supape si armatura
— picurare: conducta pentru scurgerea apei picurate

» Conexiunile pe partea circuitului de fluid de lucru si conexiunile electrotehnice ale echipamen-
tului trebuie sa fie disponibile la nivelul instalatiei . Conexiunile sunt prezentate in documentele
aferente comenzii.

* Ventilatoarele trebuie alimentate cu energie electrica conform cu datele de pe placuta tehnica a
motoarelor.

¢ Conform cu EN 60204-1 trebuie prevazut pentru ventilatoare un intrerupator pentru impiedica-
rea pornirii neasteptate (comutator pentru reparatji), care sa separe toate conductoarele active
de sursa de alimentare (deconectabil in toti polii).

« Intrerupétorul ventilatoarelor trebuie protejat (de ex. cu un lacét) pentru a impiedica pornirea ne-
controlata a ventilatoarelor.
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« Conexiunile electrice ale motoarelor, ale comutatorului pentru reparatii, ale cutiei cu borne si ale
dulapului de comanda trebuie efectuate conform cu schemele electrice corespunzatoare.

* Trebuie ca aparatul sa poata fi blocat in cazul unei scurgeri.

* Trebuie ca armatura blocatoare relevanta pentru protejare sa poata fi actionata de persoane ca-
re poarta costume protectoare complete si masti de gaze independente de aerul ambiant.

* Trebuie ca dispozitivele pentru indepartarea fluidelor de lucru eliberate sa poata fi actionate din-
tr-un loc sigur.

713 Masuri de siguranta adoptate de client

A AVERTIZARE

Pericol de ranire a persoanelor!

Echipamentul este operat cu agent frigorigen HCF/ HCFH ( v. Riscuri reziduale asociate
@ cu HCF/ HCFH, pagina 24).

Agentii frigorigeni utilizati HCF/HCFH R134a, R404A, R407C, R507, R22, ... fac parte

din grupa L1/A1 conform clasificarii in functie de combustibilitate (L) si toxicitate (A) in

conformitate cu directive UE 2014/68/UE privind aparatele sub presiune:

— Agent frigorigen care in forma gazoasa nu sunt inflamabili in aer indiferent de con-
centratie.

— Agentii frigorigeni care la o concentratie medie ponderata in timp ce nu are efecte
nocive asupra majoritatii angajatilor expusi la aceasta concentratie zi de zi in timpul
unui program normal de lucru de 8h pe zi si 40 ore pe saptaméana, a carei valoare
este egala sau mai mica cu 400 ml/m 2 (400 ppm (V/V))

Nu exista niciun pericol direct pentru angajati. Agentii frigorigeni din grupa L1/A1 sunt
totusi, in general, mai grei decét aerul si pot coborf in spatii mai joase. La nivelul pardo-
selii concentratia poate creste in cazul aerului care stagneaza. Concentratiile mai mari
pot provoca tulburari ale ritmului cardiac si sufocarea datorita scaderii continutului de
oxigen - in special in apropiere de nivelul pardoselii.

Este interzis accesul persoanelor neautorizate la echipament. Preveniti patrunderea in
cladire a HCF/ HCFH scurs din aparat, acesta reprezentand un risc pentru persoane
Respectati cerintele EN 378-3 cu privire la agentii frigorigeni, cantitatea de umplere si
sistemul de transfer al aerului rece.

Instalati echipamentul conform EN 378-1 doar in configuratia permisa si doar intr-un
spatiu de instalare pentru care a fost proiectat echipamentul de catre producator.
Instalati echipamentul conform EN 378-3; sectiunea 5 intr-o incapere speciala pentru
masini, Tn cazul in care in mediul de lucru exista risc de explozie sau de acumulare a
unei concentratii de HCF/ HCFH, peste limita admisa conform EN 378-3. Aplicati ma-
suri eficiente de protectie daca o astfel de separare a incaperilor este necesara, dar nu
este posibila.

Instalati dispozitivele electrice (pentru actionarea ventilatoarelor, pentru ventilatie, pen-
tru iluminat si pentru sistemul de alarma) in incaperea pentru instalare, tinAnd cont de
condensarea umiditatii aerului si de formarea condensului, precum si de clasa de risc a
agentului frigorigen HCF/ HCFH conform EN 378-3; sectiunea 6.

In camera de instalare a echipamentului montati detectoare de HCF/ HCFH si siste-
me de alarma pentru detectarea riscului de explozie si de incendiu, a concentratiei de
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HCF/ HCFH periculoase pentru sanétate si pentru control, conform EN 378-3; sectiu-
nea’.

Asigurati-va ca locul de montare echipamentul nu este expus la actiunea unor tempe-
raturi nepermis de mari. Protejati in mod eficient echipamentul impotriva surselor de
caldura sau a temperaturilor ridicate temporare.

A AVERTIZARE

Pericol de poluare!

* Preveniti scurgerea agentului frigorigen in canalizare sau in panza freatica.
 Actionati dispozitivul de recuperare sau eliminare a fluidelor de lucru in asa fel incat riscul de emisie
de agenti frigorigeni sau ulei al racitorului in mediul inconjurator sa fie redus la minim.

7.2 Cerinte privitoare la amplasament

Pentru dimensiuni si greutate va rugam sa consultati documentele aferente comenzii.

k Asezati aparatul astfel incat sa nu poata fi deteriorat in timpul circulatiei si al transportarii in in-
treprindere.

k Asigurati-va ca se pastreaza o distanta suficienta fata de pereti pentru a asigura o buna ventila-
tie a aerului:

Distantd minima A:

GACC 031: A =300 mm
GACC 040: A =400 mm
GACC 050: A =550 mm

|

Distantd minima N:

GACC 031: N=375mm
GACC 040: N =450 mm
GACC 050: N = 550 mm

GUNTNER
GACC RX | 2015-12 B | o Giintner GmbH & Co. KG




pagina 41/ 66

INDICALIE

Distantele minime A si N au rolul exclusiv de a asigura o alimentare suficienta cu aer si nu iau in cal-
cul distantele necesare pentru montarea sau inlocuirea elementelor radiatoarelor!

» Faceti posibile controlarea optima a aparatului si accesul optim la aparat.

— Asezati aparatul astfel incat sa poata fi supravegheat si controlat oricand din toate partile.

— Asigurati-va ca exista loc suficient pentru intretinere.

— Asigurati accesul usor la toate componentele conexiunile si conductele care transporta fluid
si la toate conexiunile si cablurile electrice.

— Asigurati-va ca exista spatiu liber pentru Montarea si nlocuirea fara probleme a elementelor
radiatorului la sistemul de dezghetare electric (optiune aleatorie) .

— Asigurati-va ca marcarea conductelor este usor vizibila.

— Asigurati-va ca spatiul liber din fata aparatului si cel de langa acesta (de ex. distanta dintre
aparat si alte obiecte) sunt suficient de mari pentru actionarea nestanjenita si in siguranta a
capacelor laterale si a cuvelor detasabile, resp. rabatabile, pentru picurare.

7.3 Dezambalarea aparatului

Ambalajul din carton

GACC 031.1 cu 1 - 3 ventilatoare si modelele GACC 040.1 cu 1 - 2 ventilatoare se livreaza cu cuva
montaté n ambalaj din carton. Datorité cuvei premontate, echipamentul se livreaza ambalat asezat
pe capac. La livrarea mai multor echipamente se pot suprapune pana la trei Cutii din carton.
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k La livrarea mai multor echipamente: Asezati pe podea cutiile de carton separat.

» Desfaceti cutia de carton, pliati partile cutiei spre exterior., indepartati componentele superioare
din carton (1).

# Ridicati echipamentul cu doua persoane din cutia de carton, indepartati componentele cutiei de
carton (2) si (3).

INDICALIE

Datorita cuvei premontate, echipamentul se livreaza ambalat asezat pe capac. De aceea, la scoaterea
echipamentului aveti grija ca panourile laterale sa nu alunece de pe balamale!

k Asezati echipamentul pe o suprafata curata, pregatita (de ex., palet).

# Verificati integritatea livrarii. Pentru informatii privind continutul livrarii, consultati documentele
aferente comenzii.

k Consemnati pe avizul de expeditie daunele suferite in timpul transportului si/sau componentele
lipsa. Informati imediat in scris producatorul cu privire la acest aspect. Lamelele deteriorate pot
fi indreptate la fata locului cu un pieptene pentru lamele.
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Ambalajul din lemn

Modelele de echipament GACC 031.1 cu 4 ventilatoare si modelele GACC 040.1 cu 3 - 4 ven-
tilatoare si modelele 050.1 cu 2 - 4 ventilatoare se livreaza in pozitie de montare in ambalaj din
lemn.La livrarea mai multor echipamente se pot suprapune pana la trei Cutii din carton.

# La livrarea mai multor echipamente: Asezati pe podea ambalajele din lemn separat.

+ Indepartati panourile laterale (1) si superioare (2) din lemn. L&sati echipamentul pe suportul
pentru transport!

» Verificati integritatea livrarii. Pentru informatii privind continutul livrarii, consultati documentele
aferente comenzii.

» Consemnati pe avizul de expeditie daunele suferite in timpul transportului si/sau componentele
lipsa. Informati imediat in scris producatorul cu privire la acest aspect. Lamelele deteriorate pot
fi indreptate la fata locului cu un pieptene pentru lamele.

Pentru toate echipamentele se aplica urmatoarele:
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k(1) Desfaceti suruburile capacului.

F (2) Verificati suprapresiunea pentru transport: Echipamentele se livreaza din fabrica cu supra-
presiune de cca. 1 bar pentru transport (aer purificat si uscat). La Supapa Schrader Determinati
presiunea pentru transport (masurarea presiunii). Daca echipamentul nu se afla sub presiune:
Sesizati imediat producatorul si consemnati acest aspect pe avizul de expeditie.

A ATENLIE!

Pericol de ranire si de producere a daunelor datorita scurgerilor de fluid de lucru!

Faptul ca echipamentul nu se afla sub presiune indicd o neetanseitate la nivelul echipamentului ca
urmare a unei daune suferite in timpul transportului. Scurgerile de fluid de lucru datorita neetanseitatii
la nivelul echipamentului pot cauza ranirea persoanelor si daune materiale. Riscuri reziduale asociate
cu HCF/ HCFH Nu puneti in functiune echipamentul!

# (3) Evacuati presiunea pentru transport (chiar nainte de montare).

b (4) Atasati capacul si rasuciti-l.

INDICALIE

Pericol de corodare si de murdarire!
Trebuie ca umiditatea si mizeria sa nu patrunda in aparat.

Protejati echipamentul impotriva prafului, murdariei, umiditatii, umezelii, a daunelor si a altor influente no-
cive. Influente nocive: v. Indicatii pentru protejare la amplasare si la punerea in functiune, pagdiha

Tncepeti montarea cat mai repede.

74 Montare

741 Premise la instalatie pentru montarea fara tensiuni

b Impiedicati aparitia tensiunilor in aparat:

° Asigurati-va ca toate punctele de fixare sunt la aceeasi distanta de planul de fixare.
° Asigurati-va ca toate punctele de fixare raman la aceeasi distanta de planul de fixare, per-
manent si sub sarcina.
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» Fixati, resp. amplasati, aparatele astfel: Curentul de aer trebuie sa nu fie impiedicat in nici un
mod.

k Aparatele trebuie sa fie instalate in punctele de fixare corespunzatoare cu greutatea lor si sa fie
fixate cu suruburi. Pentru rezistenta imbinarilor cu suruburi raspunde utilizatorul, resp. instalato-
rul. Trebuie sa folositi urmatoarele indicatii la fixarea aparatelor:

— Diametrele gaurilor pentru fixare sunt verificate static de producator; suruburile fixatoare tre-
buie adaptate corespunzator. La calcularea foriei transmise de asezare este obligatoriu sa
tineti cont de greutatea totala a aparatului (= greutatea aparatului gol + greutatea continutu-
lui tevilor + greutatea suplimentara, de ex. umiditate, zapada sau mizerie).

— Surubul fixator trebuie impiedicat cu o saiba potrivita sa se desfaca.

— Trebuie ca surubul fixator sa nu fie nici strans, nici introdus prea mult.

— Toate suruburile fixatoare trebuie stranse la fel de mult.

» Impiedicati schimbarea pozitiei aparatului. Fixati aparatul. Strangeti suruburile fixatoare suficient
si impiedicati desfacerea acestora.

p Fixati aparatul numai in punctele de fixare.

74.2 Montarea echipamentului

743 Montarea cuvei de picurare

Modelele GACC 031.1 cu 4 ventilatoare si modelele GACC 040.1 cu 3 - 4 ventilatoare si GACC
050.1 cu 2 - 4 ventilatoare se livreaza cu cuva de picurare nemontata. Pentru montajul cuvei de pi-
curare urmati urmatorii pasi:

k(1) Suspendati cuva de picurare intr-un unghi de 45° pe muchia special prevazuta a placii venti-
latorului.

b (2) Inchideti cuva de picurare.
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# (4) Asigurati cuva cu 2 sigurante pentru cuva pe partea ventilatorului. Pentru aceasta fixati sigu-
rantele pentru cuva cu 2 suruburi si saibe pe echipament.

INDICALIE

Pentru deschidere cuvei, desfaceti suruburile din spatele cuvei (a se vedea pasul 3) si rabatati cuva.

Suruburile sigurantelor cuvei (a se vedea pasul 4) NU TREBUIE desfacute sau indepartate!

GUNTNER
GACC RX | 2015-12 \> 7 4 © Giintner GmbH & Co. KG




pagina 47 / 66

7.5 Indicatii pentru racordarea aparatului

A AVERTIZARE

HCF/HCFH iesite pot provoca vatamari si daune materiale!

Tn cazul montajului necorespunzétor exista riscul ca la punerea in functiune a sa se produca scurgeri de
fluid de lucru, cauzand ranirea persoanelor si daune materiale ( v. Riscuri reziduale asociate cdCF/ HC-

FH, pagina 24).

Tmpiedicatj fluidul de lucru s& ias& din aparat in mediu.

* Protejati conductele fluidului de lucru de deteriorare mecanica.

« Tn zonele pentru circulare in intreprindere conductele spre si dinspre aparat trebuie montate cu imbi-
nari si armatura nedetasabila.

Asigurati-va ca prin racordurile efectuate de client nu actioneaza nici o forta asupra tevilor distribuitoare si

a tevilor colectoare. Actiunea unei forte poate crea scurgeri la racordurile pentru fluidul de lucru, resp. la

imbinarile tevilor clientului.

INDICALIE

NU FOLOSITI NICIODATA un patent pentru scurgerea cuveil Strangeti manual!

7.51 Conectarea scurgerii la cuva de picurare
Tn timpul montajului v& rugdm sa respectati urmatoarele instructiuni:

# Montati teava de evacuare fara tensiune. Diametrul tevii de evacuare a condensului trebuie s&
fie cel putin egal cu cel al tevii de evacuare a condensului a echipamentului si teava de evacua-
re a condensului trebuie sa fie montata cu o inclinare (3 — 5°) in jos.

#  Strangeti piulita manual.
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INDICALIE

Avertisment privind riscul de producere a daunelor! in cazul utilizarii unui cleste, filetul din plastic poa-
te fi deteriorat daca se strange excesiv. Consecintele ar fi aparitia scurgerilor si deteriorarea bunului
care trebuie racit din cauza condensului. Nu strangeti piulitele cu clestele!

7.5.2 Conectarea echipamentului la Instalatiei

A AVERTIZARE

Se pot provoca vatamari si daune materiale!
Tn cazul conectarii necorespunzatoare la Instalatiei apar urmatoarele riscuri:

* Scurgerile determina emanari de agent frigorigen HCF/ HCFH ( v. Riscuri reziduale asociate cdCF/
HCFH, pagina 24).

* Lipirea si sudarea componentelor sub presiune pot provoca arsuri sau explozii.

¢ Fumatul si lampile cu flacara deschisa pot provoca incendii aprinzand uleiul pentru refrigeratoare.

» Asigurati-va ca tensiunile si vibratiile de la instalatie nu sunt transmise echipamentului.

« Montatj far4 tensiuni racordurile de pe partea fluidului de lucru! inaintea racordérii aparatului sprijiniti
grupul de conducte ale clientului!

e Lipii sau sudati numai cand aparatul nu se afla sub presiune!

* Laamplasament fumatul si folosirea focului deschis sunt interzise. Trebuie ca stingatoarele si sub-
stantele stingatoare pentru protejarea aparatului si a personalului sa indeplineasca cerintele din EN
378-3.

* Asigurati-va ca detectoarele de agent frigorigen si dispozitivele alertatoare pentru comandare si pen-
tru semnalarea riscului de incendiu si a concentratjilor nocive sunt dispuse la amplasamentul aparatu-
lui conform cu EN 378-3, cap. 7.

# Montati conductele conform cu EN 378-1 si EN 378-3. Tine{i seama de urmatoarele lucruri:

— La racorduri se ajunge usor, prin rabatarea peretilor laterali.

— Sunt necesare dispozitive pentru prevenirea dilatarii lichidelor.

— In repaus este permis s& existe doar foarte putin lichid subrécit in componentele instalatiei frigo-
rifice - reducerea la minim a numarului de "pungi de lichid".
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— Trebuie ca instalatia de conducte sa fie cat mai scurta. Trebuie folosite cat mai putine coturi, iar
acestea sa aiba raze mari.

— Evitati transmiterea vibratiilor catre echipament prin intermediul conductelor. Utilizati, daca este
cazul, amortizoare pentru vibratii.

753 Conectarea si protejarea electrica a aparatului

# Conectati motoarele ventilatoarelor conform schemei de conectare a motoarelor din cutia de
borne a motorului sau schemei electrice si verificati conexiunea.

» Conectati alimentarea cu tensiune la motoarele ventilatoarelor conform datelor de pe placuta de
identificare sau schemei electrice:

F Protectia necesara a motoarelor ventilatoarelor: Conectati termocontacte pentru protectia mo-
toarelor si dacé acestea sunt disponibile, verificati-le.

 Toate cablurile electrice de alimentare trebuie conectate la cutia de terminale/ dulapul de dis-
tributie conform EN60204-1 si asigurate cu sigurante. Trebuie respectata clasa de protectie IP.
Respectati informatiile din schema electrica. Clasa de protectie este specificata in capitolul ,Da-
te tehnice - Ventilatoare”.

A AVERTIZARE

Avertisment privind riscul de producere a daunelor! in cazul unei sigurante prea mari, exista
risc de ranire si de producere a daunelor.

7.6 Efectuarea probei pentru receptie

A AVERTIZARE

Se pot provoca vatamari si daune materiale!

Emisia de agent frigorigen HCF/ HCFH poate cauza ranirea persoanelor ( v. Riscuri reziduale asociate cu
HCF/HCFH, pagina 24).

Tnainte de prima punere in functiune a echipamentului, dupa efectuarea unor modificari importante la
echipament si dupa Tnlocuirea echipamentului, solicitati efectuarea urmatoarei inspectii pentru receptie de
catre un specialist.

» Asigurati-va ca temperatura si umiditatea aerului la locul de instalare corespund datelor tehnice
(v. Date tehnice, pagina 30).

k Asigurati-va ca se poate aspira si elimina suficient aer.

» Asigurati-va ca alimentarea cu energie electrica este suficientad pentru energia necesara: Echi-
pament in cadrul al instalatiei corespunde planurilor instalatiei si schemelor electrice.

# Verificati echipamentul din punct de vedere al prezentei vibratiilor si oscilatiilor care ar putea fi
cauzate de ventilatoarele si de functionarea instalatiei . Oscilatiile, vibratiile, deplasarile trebuie
eliminate conform indicatiilor producatorului sau in regie proprie.

» Verificati vizual constructia, suporturile si punctele de fixare (materiale, traseu, imbinari), co-
menzile si dispunerea armaturii.

# Verificati daca este montata corect cuva cu sigurante pentru cuva.

» Verificati toate imbinarile cu suruburi, indeosebi la ventilatoare, si daca este cazul strangeti su-
ruburile.
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» Verificati montarea imbinarilor tevilor.

» Verificati daca au fost montate corect tevile de racordare care conduc fluidul de lucru.
k Asigurati-va ca aparatul este protejat de deteriorarea mecanica.

» Asigurati-va ca aparatul este protejat de incalziri si raciri nepermise.

» Verificati protectia palelor ventilatoarelor.

F Asigurati-va ca sunt garantate controlarea optima a aparatului si accesul optim la aparat:

Este aparatul agsezat astfel incat sa poata fi supravegheat si controlat oricand din toate pari-
le?
— Este loc suficient pentru intretinere?
— Este usor accesul la componentele, racordurile si conductele pentru fluidul de lucru si la
conexiunile si cablurile electrice?
— Este usor vizibila marcarea conductelor?
# Verificati daca suprafetele schimbatorului de caldura sunt murdare si, daca este cazul, cura-
tati-le (v. Curatarea aparatului, pagina 60).

» Verificati functionarea ventilatoarelor (sensul rotatiei, consumul de putere).

k Verificati calitatea imbinarilor prin lipire sau sudare, a legaturilor electrice si a imbinarilor pentru
fixare.

» Incercati cu gaz pentru verificare la o presiune de 1,1 ori mai mare decét presiunea admisa de
lucru. Verificati etangeitatea racordurilor si evidentiati neetanseitatea de ex. cu spumant.

# Verificati protectia impotriva coroziunii: Verificati vizual toate Coturile pentru recirculare, Compo-
nentele si suporturile componentelor care nu sunt izolate termic. Documentati si arhivati rezulta-
tul verificarii.

k Faceti o proba de functionare. Observati aparatul in timpul probei si verificati in special:

— daca ventilatoarele functioneaza silen{ios (zgomote de la rulmenti, atingeri, dezechilibru etc.)
— curentul consumat de ventilatoare
— scurgeri.

# Comunicati-i producatorului neintarziat toate defectiunile. Remediati defectiunile dupa ce va
consultati cu producatorul.

# Verificati echipamentul si interactiunea dintre echipament si al instalatiei inca o data dupa cca.
48 ore de functionare, in special la Tmbinari si la ventilatoare si documentati rezultatul verificarii.

7.7 Verificarea pregatirii pentru functionare

» Asigurati-va ca toate proteciiile electrice sunt pregatite pentru functionare.
» Asigurati-va ca toate racordurile de pe partea fluidului de lucru sunt sigure.
# Asigurati-va ca toate conexiunile electrice (ventilatoare) sunt efectuate in conditii de siguranta.

F Asigurati-va ca toate suruburile ventilatoarelor, suruburile pentru fixarea aparatului si toate cele-
lalte suruburi sunt stranse bine.
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7.8 Punerea in functiune a aparatului

A AVERTIZARE

Se pot provoca vatamari si daune materiale!

Emisia de agent frigorigen HCF/ HCFH poate cauza ranirea persoanelor ( v. Riscuri reziduale asociate cu
HCF/HCFH, pagina 24).

Punetj aparatul in functiune numai daca

» echipamentul a fost montat si conectat in mod corect ( v. Montare, paginat4),

» Atfi efectuat o inspectie completa pentru receptie (v. Efectuarea probei pentru receptie, pagidd),

* Ali verificat daca echipamentul este gata de functionare (v. Verificarea pregatirii pentru functionare,
pagina 50) si

 ati luat toate masurile de siguranta (v. Protejare, pagind7).

Respectati ghidul de utilizare a instalatiei!

Luati neintarziat legatura cu producatorul daca doriti sa utilizati aparatul in conditji diferite de cele definite
n oferta.

k Conectati instalatia inclusiv la instalatia electrica (a se vedea ghidul de utilizare al instalatiei).
p  Cuplati aparatul:

— Deschideti supapele de pe turul si returul Instalatiei
— cuplati ventilatoarele,

F Asteptati atingerea punctului de functionare. Dupa atingerea punctului de functionare, aparatul
este pregatit (v. manualul pentru utilizarea instalatiei).

Pentru parametrii pentru setarea punctului de operare, consultati documentele ofertei aferente co-
menzii.

Punct de operare:

* debitul volumetric de aer

e temperatura aerului intrat

Pentru a asigura respectarea punctului prescris de functionare, trebuie impiedicat accesul persoa-

nelor neautorizate la componentele pentru configurarea punctului de functionare (de ex. prin plom-
bare, insurubarea de capace, scoaterea robinetelor.
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8 Utilizare

8.1 Protejare

A AVERTIZARE

Pericol de retezare si de prindere!

Palele ventilatoarelor va pot tdia degetele, va pot rani mainile si va pot prinde parul,
lantul de la gat sau hainele.

Nu folositi ventilatoarele fara gratarul protector!

8.2 Punerea in functiune a aparatului

F cuplati instalatia electrica
» deschideti conductele fluidului de lucru

k cuplati ventilatoarele

8.3 Scoaterea din functiune a aparatului

» decuplati ventilatoarele
F decuplati instalatia electrica
» Inchideti conductele care transporta fluidul de lucru

# ATENTIE! La scoaterea din functiune tineti cont de presiunea max. de operare! Eventual Luati
masuri pentru a preveni depasirea acestei valori sau goliti echipamentul.

INDICALIE

Tn cazul repausului de cel putin o luna, puneti ventilatoarele in functiune 2-4 ore pe lund, ca s& ramana
functionale.

8.4 intreruperea utilizarii aparatului

A AVERTIZARE

Se pot provoca vatamari si daune materiale!

Emisiile de agent frigorigen HCF/ HCFH pot cauza ranirea persoanelor ( v. Riscuri reziduale asociate cu
HCF/ HCFH, pagina 24, si v. Riscuri reziduale prezentate de componentele aflate sub presiune, pagina
26).

Asigurati-va ca presiunea maxima de lucru nu este depasita nici dupa intreruperea utilizarii!
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INDICALIE

Pericol de corodare si de murdarire!
Trebuie ca umiditatea si mizeria sa nu patrunda in aparat.

Protejati echipamentul impotriva prafului, murdariei, umiditatii, umezelii, a daunelor si a altor influente no-
cive (v. Indicatii pentru protejare la amplasare si la punerea in functiune, pagifia

Tn cazul repausului de cel putin o luna, puneti ventilatoarele in functiune 2-4 ore pe luna, ca sé ramana
functionale.

k Scoateti echipamentul din functiune (v. Scoaterea din functiune a aparatului, pagina 52)

» Protejati aparatul:

— La intreruperea utilizarii aparatului respectati presiunea maxima de lucru (v. Date tehnice
pagina 30)! Eventual impiedicati depasirea acesteia.

— impiedicati intrarea fluidului de lucru in conductele pentru acesta

— Protejati echipamentul impotriva actiunile nocive la locul de montare sau la locul de depozi-
tare temporara (v. Indicatii pentru protejare la amplasare si la punerea in functiune, pagina
37), astfel incat componentele echipamentului sa fie mentinute intr-o stare buna si sa se asi-
gure in continuare utilizarea conform scopului si utilitatea echipamentului. n acest scop se
vor asigura conditii de depozitare adecvate (v. Depozitarea dinaintea montarii, pagina 36),
masuri de protectie pentru prevenirea coroziunii, se va verifica regulat functionalitatea venti-
latoarelor si se va inspecta regulat echipamentul scos din functiune.

# Aspirarea fluidului din echipament: Evacuati complet fluidul de lucru si, daca este cazul, uleiul
racitorului (v. Riscuri reziduale la casare, pagina 28).

8.5 Punerea aparatului in functiune dupa o intrerupere a utilizarii

Aparatul se va repune in functiune conform cu specificul instalatiei si cu manualul pentru utilizarea
instalatiei, dupa cum urmeaza:

# Verificati daca echipamentul este gata de functionare (v. Verificarea pregatirii pentru functiona-
re, pagina 50). Efectuati testul de presiune si inspectia vizuala a protectiei impotriva coroziunii.
ATENTIE! Testul de presiune la repunerea in functiune se va face doar cu agentii adecvati, la
presiunea de testare corespunzatoare.

# Puneti echipamentul Tn functiune (v. Punerea in functiune a aparatului, pagina 52)

8.6 Trecerea la alt fluid de lucru

A AVERTIZARE

Se pot provoca vatamari si daune materiale!

La operarea cu un alt fluid de lucru fara aprobarea prealabila a producatorului pot aparea riscuri majore
(v. Utilizarea neconforma, pagin£9).

Nu este permisa modificarea aparatului fara acordul scris prealabil al Giintner GmbH & Co. KG pentru
trecerea la un alt fluid de lucru!
# Asigurati-va ca producatorul aparatului a aprobat trecerea la alt fluid.

# Asigurati-va ca incarcati aparatul cu fluidul corect de lucru. Asigurati-va ca toate materialele
aparatului sunt compatibile cu noul fluid de lucru.
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p Asigurati-va ca nu se depaseste presiunea admisa.

# Verificati daca noul fluid de lucru poate fi utilizat fara sa fie necesar un nou certificat de verifica-
re a aparatului. Asigurati-va ca se respecta clasificarea.

» Trebuie ca dispozitivul pentru protejarea aparatului sa fie inlocuit sau reconfigurat.
» Evita{i amestecarea cu resturi de fluid de lucru sau ulei.
» Trebuie modificate corespunzator datele privitoare la noul fluid de lucru.

» Modificati corespunzator intreaga documentatie, inclusiv acest manual de utilizare si manualul
pentru utilizarea instalatiei.

» Efectuati inspectia pentru receptie (v. Efectuarea probei pentru receptie, pagina 49).
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9 Erori posibile

9.1 Protejare

A AVERTIZARE

Se pot provoca vatamari si daune materiale!

Defectiunile care nu sunt descrise n acest manual de utilizare vor fi remediate exclusivde Guntner .
Adresati-va serviciului Hotline al Giintner .

Defectiunile care nu sunt descrise in acest manual de utilizare vor fi remediate exclusiv de personal spe-
cial instruit (v. Cerinte pentru personal, pagints).

Tn cazul constatérii unor defectiuni in timpul operarii, al monitorizarii si intretinerii intregii instalatji, informati
imediat Glintner GmbH & Co. KG.

9.2

program

Asistenta

Tel. +49 8141 242-473
Fax. +49 8141 242-422

E-mail: service@guentner.de

L-J:7:30-17:00
V:7:30-13:30

9.3

Defectiune

Motorul ventila-
torului nu functio-
neaza

Zgomot rulmenti

Echipamentul vi-
breaza

Puterea echipa-
mentului nu este
atinsa

GACC RX| 2015-12

Tabelul posibilelor defectiuni

Cauza posibila (Cauzele posibile)

Alimentarea cu tensiune este intre-
rupta

Pala ventilatorului se agata

Motorul ventilatorului este defect

Pala ventilatorului este defecta

Mecanismul de fixare al ventilatorului
este desfacut

Sistemul de tevi este foarte murdar
pe circuitul de aer

Ventilatoarele nu functioneaza corect
sau nu mai functioneaza

Tncarcare necorespunzatoare cu fluid
de lucru (nu se ating temperatura si
cantitatea necesare)

Solutie

Refaceti alimentarea cu tensiune

Faceti ventilatorul s se roteasca li-
ber

Tnlocuiti rulmentii sau motorul ventila-
torului

Tnlocuiti pala ventilatorului

Strangeti elementele de fixare
Curatati sistemul de tevi
Reparati ventilatoarele, inlocuiti-le

Setati valoarea de incéarcare cu fluid
de lucru (temperatura si cantitatea) la
valorile nominale
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Defectiune Cauza posibila (Cauzele posibile) Solutie

Se produc scur- Componentele echipamentului ca- Tnchidet,i circuitul de alimentare cu

geri de fluid de re transporta fluidul de lucru nu sunt | fluid de lucru si ventilatoarele, reme-

lucru etanse diati punctele de neetanseitate
GUNTNER
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10 intretinere

10.1 Protejare

10.1.1  Inaintea fiecarei lucrari de intretinere

A AVERTIZARE

Pericol de ranire si de producere a daunelor datorita scurgerilor de fluid de lucru ( v. Riscuri reziduale aso-
ciate cu HCF/ HCFH, pagina 24).

Efectuati operatii de intretinere - mai ales lipirea si sudarea - numai dupa scoaterea completa a fluidului
de lucru din aparatul neetang!

Tnainte s& incepeti lucrarile de ntretinere luati urmétoarele masuri de protejare:

= Aspirati grila aparatului (schimbatorul de caldura).
= Curatati si purjati grila aparatului (schimbatorul de caldura).

10.1.2  Lafiecare lucrare de intretinere

A AVERTIZARE

Pericol de ranire si de producere a daunelor datorita scurgerilor de agent frigorigen HCF/ HCFH!

Emisiile de agent frigorigen datorita neetanseitatilor la evaporator pot cauza urmatoarele situatii de risc
si reactii nocive asupra starii de sanatate:

Avertisment privind temperatura scazutal

Agentul frigorigen HCF/ HCFH la o temperatura de incetinire a fierberii are o tempera-

tura mai mica de 0 °C. Contactul cu agent frigorigen NH la o temperatura de incetinire
a fierberii prin stropire cauzeaza degeraturi.

» Utilizati ochelari de protectie.

g
<

m » Utilizati manusi de protectie.

+ Tnainte de inceperea lucrrilor de intretinere, asigurati-va ca echipamentul respectiv nu este sub pre-
siune sau aspirati agentul frigorigen din echipamentul respectiv.

« Intrerupeti alimentarea cu tensiune a sistemului electric si asigurati sistemul electric impotriva reco-

nectarii accidentale.

Decuplati echipamentul la care se efectueaza lucrarile de intretinere de la instalatia frigorifica si asigu-

rati echipamentul la care se efectueaza lucrarile de intretinere.
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INDICALIE

Risc de daune materiale!

Tn timpul lucrarilor la conductele de alimentare cu aer si de evacuare a aerului ale venti-
latoarelor si serpentinelor (schimbatorul de caldura) anumite obiecte pot ajunge in ven-
tilatoare, cauzand defectiuni si daune componentelor.

10.1.3 Dupa fiecare lucrare de intretinere

A AVERTIZARE

Pericol de ranire si de producere a daunelor datoritd scurgerilor de agent frigorigen HCF/ HCFH ( v. Ris-
curi reziduale asociate cu HCF/ HCFH, pagina 24)!

Dupa incheierea lucrarilor de intretinere luati urmatoarele masuri de protejare:

* Asigurat functionarea dispozitivelor comutatoare si a celor actionatoare, a aparatelor masuratoare si
a celor afisatoare si a dispozitivelor protectoare.
* Asigurat functionarea armaturii pentru fluidul de lucru.
* Verificati marcarea conductelor si asigurati-va ca este vizibila si lizibila.
» Verificatj fixarea si protejarea de corodare a componentelor.
» Asigurati functionarea conexiunilor electrice (de ex., ventilatoare).
* Efectuati o incercare la presiune si verificati etanseitatea (v. manualul pentru utilizarea instalatiei).
» Efectuati o inspectie pentru receptie (v. Efectuarea probei pentru receptie, pagid8)
« Verificati functionarea (v. manualul pentru utilizarea instalatjei).

10.2 Plan de inspectare si intretinere

Verificarea regulata a racitorului cu aer al instalatiei, care reprezintd o componenta semnificativa
din punct de vedere al sigurantei, reprezinta o premisa pentru indeplinirea tuturor cerintelor. Verifi-
carile repetate trebuie efectuate fie de o ,persoana competenta” conform art. 2, alin. 7 din Ordonan-
ta privind siguranta in functionare (BetrSichV) sau de o institutie de supraveghere autorizata. Ope-
ratorul trebuie sa stabileasca termenele pentru inspectia intregii instalatii si a componentelor insta-
latiei pe baza unei evaluari relevante din punct de vedere tehnic. Cu toate acestea, la fel ca in ca-
zul oricarui echipament tehnic, nu poate fi exclusa aparitia unor situatii neprevazute, cauza acesto-
ra nefiind erorile materiale, ci erorile de operare.

Controalele necesare sunt indicate in capitolele urmatoare ca agende.

10.2.1 Ventilatoare

Pentru aceasta componenta se aplica Th mod prioritar instructiunile de operare ale producatorului.
Firma Guntner GmbH & Co. KG recomanda respectarea unui plan de inspectie si intretinere.

z = zilnic, s = saptamanal, | = lunar, a = anual
Lucrari care trebuie efectuate z s
Verificati functionarea sistemului de actionare al ventilatoarelor. X

+ Daca se constata vibratii la echipament: Inlaturati dezechilibrele
* Eventual Strangeti dispozitivele de fixare a palelor sau corectati
setarile palelor
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z = zilnic, s = saptamanal, | = lunar, a = anual

Lucrari care trebuie efectuate z S a
Rulmentul ventilatorului: Modificarea zgomotului la functionare si a X
ritmului de functionare *
+ Tnlocuiti rulmentul

Motorul ventilatorului: Este timpul pentru inlocuirea rulmentilor? X
+ Tnlocuiti rulmentul sau motorul, eventual curatati si reparati motorul *
Elicea ventilatorului: Coroziune la suruburi (in cazul palelor fixate cu X
suruburi) *
+ Inlocuiti suruburile

Palele ventilatorului Coroziune sau daune la pale X

+ nlocuiti palele sau elicea

*) recomandat: bianual

*

Sistemul de tevi al echipamentului (schimbator de caldura)

A AVERTIZARE

Pericol de ranire si de producere a daunelor datorita scurgerilor de agent frigorigen HCF/ HCFH ( v. Ris-
curi reziduale asociate cu HCF/ HCFH, pagina 24)!

Plan de ingrijire si de intretinere

Masura

Indepartarea ghetii sau cura-
tarea partiala

Dezghetarea sistemului de
tevi (schimbator de caldura)

Curatare totala

Verificarea scurgerilor

Verificarea protectiei impotriva
coroziunii

Mijloace

Mecanice

Aer recirculat, sistem electric,
sistem automat de dezgheta-
re...

Apa calda si/ sau detergent
ecologic

Interval

In functie de necesitate (in-
spectie vizuala)

in functie de conditiile locale
(suprasolicitare prin patrunde-
rea umiditatii, de ex. datorita
aerului sau obiectului care tre-
buie racit); maxim la o grosime
a stratului de gheata de 1 mm

in functie de necesitate (reco-
mandat: o data la 6 luni)

O data la 6 luni
O data la 6 luni
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10.3 Lucrari de intretinere

10.3.1 Oprirea scurgerilor

A AVERTIZARE

Pericol de ranire a persoanelor datorita agentului frigorigen HCF/ HCFH (v. Riscuri reziduale asociate cu
HCF/ HCFH, pagina 24)!

» Solicitafi-i cat mai repede unui expert sa etanseze orificiile.
* Nu incarcati aparatul cu un fluid de lucru diferit de cel specificat in oferta!
* Repuneti aparatul in functiune numai dupa repararea locurilor neetanse.

» Efectuati toate lucrarile, inclusiv testul de presiune, de receptie si testul de functionare (v. Efec-
tuarea probei pentru receptie, pagina 49, si v. Verificarea pregatirii pentru functionare, pagina
50).

104 Curatarea aparatului

10.4.1 Generalitati

Pentru curatare se aplica urmatoarele: Operatorul trebuie sa determine compatibilitatea detergenti-
lor cu mediul si cu materialele echipamentului. Nu este permisa folosirea substantelor poluante, de
ex., a substantelor care formeaza acizi.

ACHTUNG - ATTENTION - ATTENTION - AT

Bei der Verwendung vonWhen cleaning agents  Lorsdel‘utilisation des Cuando se apliquen

111
—

Reinigungsmitteln in areused insidethecold détergents dansles agentes limpiadores en
Kuhlraumen, ist auf die room, the corrosion chambres froides, il faut los productos instalados
Korrosionsbestandigkeit resistance of the cooler  observer alarésistance a en camaras frias, se
der Materiaien des materials to the applied  la corrosion des debe tener cuidado que
Khlers gegentiber dem cleaning agent hasto be matériaux de | appareil  no corroen los
verwendeten Reinigungs-observed! qui entrent en contact ~ material es usados para
mittel zu achten! direct avec les la construccion del
détergents. producto!

# Curatati carcasa prin clatire cu apa calda (cca. +25°C) si /sau cu detergenti ecologici.
» Dupa folosirea detergentilor clatiti bine cu apa.
k Lasati carcasa sa se usuce bine.

» Verificati conexiunile de pe partea de circulatie a fluidului de lucru si conexiunile electrice (v. Ve-
rificarea pregatirii pentru functionare, pagina 50).
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10.4.2  Dezghetati sistemul de tevi curatati-|

k  Goliti aparatul (v. manualul pentru utilizarea instalatjei).

» Blocatii aparatul (v. manualul pentru utilizarea instalatiei).

k Scoateti ventilatoarele de sub tensiune (v. manualul pentru utilizarea instalatiei).
p  Curatati grila (schimbatorul de caldura) intr-unul din urmatoarele moduri:

— Curatarea cu aer comprimat (v. Curatarea cu aer comprimat, pagina 61)
— Curatarea hidraulica (v. Curatarea hidraulica, pagina 61)

INDICALIE

Se pot provoca daune materiale!

Daca presiunea este prea mare, distanta este prea mica sau jetul este aplicat oblic pe lamele, acestea
pot fi deteriorate. Prin curatarea mecanica cu obiecte dure (de ex. perii de otel sau surubelnite) deteriora-
ti schimbatorul de caldura.

* Folositi o presiune de maxim 50 bar la curatarea hidraulica si de maxim 80 bar la curatarea cu aer
comprimat!

e Pastrati fata de lamele o distanta minima de 200 mm!

+ Indreptati jetul perpendicular (cu o abatere de maxim 5 grade) pe lamele!

¢ Nu curatati cu obiecte dure!

k Cuplati ventilatoarele (v. manualul pentru utilizarea instalatiei).

10.4.2.1 Curatarea cu aer comprimat

* Aplicati pe grila un jet de aer comprimat (cu presiunea de maxim 80 bar) pentru a o curata.
INDICATIE! indreptati jetul perpendicular pe grild (cu o abatere de maxim #5 grade), pentru a
nu indoi lamelele.

104.2.2 Curatarea hidraulica

A AVERTIZARE

Tensiune electrica periculoasal

Atingerea directa sau indirectd a componentelor aflate sub tensiune, de ex. motoare si
cabluri electrice, poate provoca vatamari grave sau decesul. Apa si detergentii conduc
curentul electric.

+  Intimpul lucrarilor cu jet de apa sau de vapori, intrerupeti alimentare cu tensiune a
ventilatoarelor si asigurati-le impotriva reconectarii accidentale.

INDICALIE

Se pot provoca daune materiale!
Jeturile de apa sau de vapori pot deteriora ventilatoarele, cablurile electrice sau alte componente.
* Asigurati-va ca motoarele, conexiunile electrice, componentele si bunurile depozitate la amplasament

nu sunt atinse de jeturile de apa sau de vapori. Daca este necesar, acoperiti-le.

b Indepartati mizeria groasd umedé sau grasa cu jet de apé (cu presiunea de maxim 50 bar) sau
de aer (cu presiunea de maxim 50 bar), de la o distanta de cel putin 200 mm, cu ajutaj plat,
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eventual si cu detergenti neutri, in sens contrar deplasarii aerului. Tineti seama de urmatoarele
lucruri:

Daca mizeria contine ulei sau grasimi este util sa adaugati detergent in apa.

Cand folositi substante chimice asigurati-va ca nu ataca materialele aparatului. Dupa tratare
clatiti aparatul.

Curatarea se va face din interior spre exterior (in sens invers depunerii de murdarie) si de

sus in jos, astfel incat murdaria sa poata fi indepartata fara posibilitatea de a produce alta
murdarie.

— Indreptati jetul perpendicular pe grild (cu o abatere de maxim 5 grade), pentru a nu indoi la-
melele.

p Curatarea se incheie dupa indepartarea completa a mizeriei.

1043 Curatarea ventilatoarelor

GACC RX| 2015-12

A AVERTIZARE

Pericol de retezare si de prindere!

Palele ventilatoarelor va pot tdia degetele, va pot rani mainile si va pot prinde parul, lantul de la gat sau
hainele.

Scoateti aparatul de sub tensiune inainte de a incepe operatiile de intretinere. Impiedicati reconecta-

rea neintentionata a aparatului scotand sigurantele electrice pentru aparat. Aplicati un indicator potrivit
pentru impiedicarea reconectarii neintentionate.

Readuceti Pivotante si grila de protectie care trebuie indepartata sau deschisa pentru intretinere nea-
parat in starea initiald inainte de a repune echipamentul in functiune!

Murdéria la ventilatoare si de pe grilele de protectie ale ventilatoarelor trebuie indepartate regulat,
intrucat in caz contrar acestea pot cauza dezechilibre si chiar defectarea sau pierderea randamen-
tului echipamentului. Motoarele ventilatoarelor nu necesita intretinere.
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F Scoateti aparatul de sub tensiune si impiedicati conectarea neintentionata a acestuia.

p  Curatati ventilatorul intr-unul din urmatoarele moduri:
INDICATIE! Se pot provoca daune materiale! Prin curatarea mecanica cu obiecte dure (de ex.
perii de ofel sau surubelnite) deteriorati ventilatorul. Aceasta nu este admisa!

— Curatarea cu aer comprimat: Actionati aer comprimat pe ventilator (presiune max. 10 bar,
distanta minima min. 200 mm) pentru a indeparta murdaria si depunerile. Curatarea trebuie
continuata pana la indepartarea completa a murdariei.

— Curatarea cu aer comprimat si peria: Tndepértatj praful uscat sau murdaria uscata cu ajutorul
unei perii, a unei peri manuale sau cu aer comprimat (presiune max. 10 bar, distanta minima
fata de lamele min. 200 mm) sau cu un aspirator industrial de putere mare. Trebuie sa aveti
in vedere urmatoarele aspecte: Utilizati perii moi (fara perii din sdrma de otel, etc.)! Curata-
rea trebuie continuata pana la indepartarea completa a murdariei.

F Montati grila de protectie la loc

p  Cuplati aparatul.

10.5 Dezghetarea aparatului

10.5.1 Indicatii privitoare la dezghetare

A AVERTIZARE

Avertisment privind pericolul de ranire si de producere a daunelor datorité cuvei de picurare rabatabile!

Pericol cauzat de caderea componentelor echipamentului, a apei sau ghetii in timpul rabatarii tavii de pi-
curare.

In timpul lucrarilor de curatare sau de intretinere este interzisa stationarea persoanelor in zona de risc de
dedesubtul aparatului. Cuva de picurare poate fi pliatd in jos pentru curatare sau intretinere si este prote-
jata impotriva caderii cu ajutorul unei sigurante. Este totusi posibil ca in timpul plierii cuvei in jos sa cada
anumite componente ale echipamentului, apa sau gheata.

Dezghetarea aparatului la timp garanteaza siguranta continua n exploatare si evitarea neconcor-
dantelor care ar duce la oprirea sau defectarea aparatului. intrucat conditiile locale influenteazé pu-
ternic functionarea aparatului si necesitateadezghetarii acestuia, trebuie controlate periodic si pre-
cis n timpul functionarii brumarea si acoperirea cu gheata a grilei (schimbatorul de caldura). Pentru
dezghetarea aparatului se dau urmatoarele indicatii:

* Verificarea regulata privind inghetul si/sau depunerea ghetii. Daca gheata depaseste grosimea
max. de 1 mm pe partea lamelelor, echipamentul trebuie dezghetat pentru a asigura functiona-
rea corecta si sigura.

* Dezghetarea la timp.

Capacitatea de dezghetare depinde de sarcina cauzata de umiditatea patrunsa in interior (de ex.,

usa spatiului de racire) sau introdusa in interior (de ex. ). Tn acest caz trebuie avut in vedere faptul

ca frecventa operatiunilor de dezghetare este determinaté de diferenta de temperatura dintre fluidul
de lucru si temperatura aerului aspirat:

e aparat cu diferenta mare de temperatura: dezghetari frecvente

* aparat cu diferenta mica de temperatura: dezghetari putine.

Se vor lua Tn calcul si modificarile starii de functionare, de ex., modificarea aplicatiei la locul de
montare. Capacitatea de dezghetare poate fi influentata si de efectele asupra circuitului de aer. Dis-
tanta insuficienta dintre echipament si perete, distanta prea mica dintre doua echipamente montate
unul 1anga celalalt, prezenta grinzilor la distantd mica de gura de evacuare a aerului determina ne-
cesitatea unei capacitati de dezghetare mai mari.
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Dezghetarea completa

Pauza

Dupa operatia de dezghetare asigurati-va ca dezghetarea este completa. Alegerea temperaturii co-

recte este o premisa importanta.

e Temperaturile prea mici reduc randamentul aparatului de la o dezghetare la alta, prin formarea

unor "cuiburi de gheata".

* Temperaturile prea mari provoaca o evaporare extrema, in urma careia se formeaza bruma si

gheata n jurul aparatului.

S-a dovedit necesara o pauza (de aprox. 5-8 min.) intre sfarsitul dezghetarii si cuplarea aparatului,
n care sa se scurga apa de pe grila (schimbatorul de caldurd), iar apa topita sa iasa prin scurgerea

cuvei pentru picurare.

intarzierea pornirii ventilatoarelor

10.5.2

Daca se intarzie cuplarea ventilatoarelor cu inca aprox. 3-5 minute, caldura pentru dezghetare este
absorbita din grila (schimbatorul de caldura) in loc sa fie scoasa in incapere ca aer cald si umed.

Reglarea dezghetarii

* Dezghetarea se face la intervale temporale prestabilite sau cand este necesara.
+ Incheierea dezghetarii trebuie s& aiba loc cu asigurare dubl (timp / temperatur, resp. tempera-

tura / temperatura).

* La operarea in modul dezghetare (aer recirculat, sistem electric)) se va respecta montajul co-
rect al senzorului pentru dezghetare la fata locului. A se vedea etapele procesului de dezgheta-

re prezentate mai jos.
¢ Se recomanda dezghetarea dupa agendele de mai jos:

Sistemul electric de dezghetare (Optiune)

GACC RX| 2015-12

frig X

aspirare X

dezghetare X

picurare X
inghetare

frig

ventilatoare pornite pornite oprite oprite

X

oprite pornite

Durata fiecarei etape depinde de diferiti factori (de ex., temperatura, umiditatea, etc.) din fiecare

caz in parte.
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10.5.3 Dezghetarea cu aer reciclat

Tn cazul operarii echipamentelor la temperaturi ambientale pozitive (spatii de racire cu tempera-
turi pozitive) si temperaturi de evaporare t, = 0 pana la -5°C, este suficienta de cele mai multe ori
dezghetarea cu aer recirculat: Tn cazul conductelor care transport4 fluidul de lucru blocate, céldura
de dezghetare necesara este asigurata cu ajutorul fluxului de caldura al ventilatorului si al tempera-
turii pozitive a aerului. Se aplica, de asemenea, urmatoarele: Doar dupa dezghetarea completa se
va Refrigerare, conform descrierii.

10.54  Sistemul electric de dezghetare

Tineti seama de urmatoarele lucruri: La dezghetarea reciproca intr-o incapere (dezghetare in grup)
folositi astupatoare (clape, astupatoare textile)! Pentru a exclude riscul supraincalzirii clientul trebu-
ie asigure supravegherea cu un dispozitiv (sa prevada un limitator de temperatura la executarea in-
stalatiei) conform cu EN 60519-2; VDE 0721; partea 411. Nu este admisa utilizarea fara suprave-
gherea temperaturii! Trebuie respectata protectia maxima admisa de 20 A a grupurilor incalzitoa-
re electrice. Protectia minima este indicata in planurile de conectare. Pentru a impiedica depasirea
presiunii admise in aparat din cauza dezghetatoarelor electrice trebuie conform cu EN 378-2 ca la
dezghetarea electrica sa fie posibila mutarea fluidului de lucru sau sa se prevada echivalent aspira-
rea.

10.5.5 Indicatii suplimentare privitoare la dezghetare

Scurgerile cuvelor pentru picurare trebuie incalzite (nu si in spatiile pentru racire cu temperaturi po-
zitive), pentru a nu se forma gheata.
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11 Planuri

11.1 Documentatia electrica

1.1.1 Planul pentru conectarea motorului ventilatorului

Vezi interiorul capacului cutiei cu borne a motorului.
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